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as pensdes...

.. Estdo de parabens as patroas d

Voltam as aulas os académicos.

as criadas. Que lhes preste!
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Ora ci temos nds a disposicio do Sapo com a numeragio respectiva a cada casa,

500 30

100

‘300

‘70 1.000- |

E que deixou:de-ser, uma inspiragao divina, visto que. acertaram em-cheio nada.menos de
cinco concorrentés, que nomeamos em segiida dando parabens aos felizes. Sdo éles: Maria Rosa
T. dos Santos, R, Antonio José da Silva, Pérto; Alfredo Louréngo Pereira Lessa 2.9, R, Costa e
Almeida, Pdrto; José dé Sonsa; R, Santa Catarina, Pérto; Francisco Costa Amado, Vitéria, Fama-
licio; Antonio 1< Pinto, R. Gil Vicente, Pérto, pelos quais distribiirenios o prémio de 500 escudos
em partes ignaisy dado o caso que até 4 proxima quarta-feira ndo haja qualquer reclamagio, -

Dos restintes 682 (parece mentira mas é verdade) 106 teem direito aos dois prémios
de 100 escudos.cada; ¢ 26 ingressam no livrinho. No nosso préximo niimero daremos nota de
todos estes nomes gue correspondem i terceira partida.

dTathm-ggafc'm'os a formula do sorteio dos concorrentes aos segundos prémios da segunda
partida. N

Na nossa-administracdo, ficam A disposicdo de todos os comcorrentes os elementos mecessd-
rios para a fisedlizacio déste concurso, que, repetimos, & absolutamente honesto e de grande
distracgio, A : N

Todos os-prémios que deixem de ser distribuidos nas 4 primeiras partidas, sé-lo-do
pela certa na' sua totalidade na 5.7 partida, quer facilitando-a, quer premiando os
melhores atiradores. - ]

Todos . os- restantes. concorrentes obtiveram uma tofalidade de pontosinferfor a 1.200,
estando %ortantb,déscla'ssiﬁtqdos nesta terceira partida, AP

_ ATENCAO — Igualménte terdo direito ao primeiro os concorrentes que tendo marcado as:
seis pafelas, nao consigam acerfar em nenhuma das casas numeradas. Como as dificuldades sao
menores,. e as probabilidades aumentam para o dobro, @ste concurso pode considerar-se como
o primeire toncurso dos dltimos tempos. ;

DSTHRIHD 105 PREWOS OE SO 5 (2)KFEAITES P

Neca Ribas

Aos concorrentes com ‘direifo 40s fiesmos < 12012 1300

sio distribuidos os seguintes niimeros: Maria P. Santos . . o 13012 7400
3 J. Sequeira 00 Lenedi e 140103 1500

Tedfilo F. Soares. 1 a 100 | Mariguitihas Augusta ... . 1501 a. 1600
José Anténio . = . . 101 8@ —~200] Zeed Pilao - . Licv o &0 1601 a 1900
Fernando L. da Silva , 201 a 300 | Manuel da Silva M, Pisto -~ . 1701 a 1800 | .
Rita Silva « Jnen TR 301 a 400{ Manel de- Giiia « .« .. « ., 18013, 19001
Manuel Antonio L, Perejra. 401 a 500 | Manel de Baixo . .. .. . & 1901-a - 2000
Elvira Rocha . 3 501 a 600 | Zeca Troxa o jaes o 2OOTY 2900
Joaquim da Silva. .. . . 601 a- 700 | Antoninho ' 2101 a 2200
Artur J. Marques Guimardis 701 a 800 | Zulmira Gengalves . . . . 2201°a 2300
Dolrgifo- & = ¢ x s + 801 & 900 {v?rge Carneiro Alegria . .. . 2301 a 2400
Fernando Af. R. da Silva « 901 a 1000 | Maria Lucilia . U e 2801 a2500
Alberto Ferreira . . 1001 a 1100
J. Neto. s - 1101 a 1200 ( Continua na ultima pdgina).

0GO DO SAPO Resuitado da 5 Partida|

M PARTOR |

| as bdcas do sapo e do saco estdo abertas.

‘Lista dos concorrentes
classificados na 2. partida

[ ]
Com direito aos segundos prémios:

Zé&Zabumba, Castro Rodrigues, Fernando
Af; R. dos Santos, Manuel Docre. dos Santos, |
“Alvaro Moreira, Manuel Leite, Carlos Pereira
Ramos, Henrigue S. Pinto Aguiar, José Correia
da Silva, Anténio Bacilifero, José Duarte Madeira,
Maria Raquel Milhano, Manuel Figueiredo, Fran-
cisco dos Santos, Gracinda Queiroz, J. Sequeira,
Anténios Teixeira da Silva, A, Baia, Fernando
Ferreira Maia, Esmael da Silva, Manuel Baixo,
iM4rio Gongalves Pereira, Manuel M.. da Cruz.
.Barros, AlfredoAssuncio, Alfredo Neves, Eucli-
des Ramos, Matilde Perfeitinha, Rita Puxa, Frank
Barrote Nicolau Leandro da Costa, Eduarde
Lima R. Machado, José da Siva Pinto, Ernesio
- Lacerda, Mariquinhas, Mdrio Guimarais Peres,
“Zé" Mimoso, Francisco Augusto Peres, Cliudio
A: Moreira, Henrique |. Teixeira, José Teixeira,
Difio-Enrico  Guimarais, F. de QOliveira Char-
neira, Arll:gelo Menezes, JoaquimiM. Soares
Oliveira, 'Faustp Cinzento, Belmiro Anténio de
Oliveira, Crisio Vdo,-Manuel Reis, Samaritana,
‘Alfredo Pereira, Maria Augusta Dolores, Antd-
nig’ Gomes Ferréira Sobrinho, Medeiros Martelo,
fAgapito Conan Doyle, Pedrb Pinheiro, Rosa da
Silva Silvestre, faime Pereira da Silva, Joaguim
da Fonseca, José Lopes Dias, Mar Morto, joa0
‘Correia A, Barbosa, Zé Carramé, Sepol, Idalina
Amaral, Jeaguim Crisostomo, Luis Oliveira Mar-
‘tins, Manuel Jos€ de Almeida, Antonio Ferreira
da Silva, Rei do Orco, Rei dd Pandega, Recareis,
Abilio. Fernandes. Mésquita, Tigre 2.2, Antonio |

Pires Figueiredo, Maria Alice Antonio Farrusca,
ardo. Ferreira,

Manuel de.Oliveira e .Silva, Bern
Sampaio Martins Cacho, ¥

i
. Antéfia A, Ester Souto Pinto, José Joaquim
Moreira, José L.. Pereira;-Mauricio Cunha, Maria
Aurea %}‘nﬁfal.?Manugl Leal, Seraflm das Dores,

. Joaquini. Menteito,, Gujcha,José da Silva Lopes,
‘Manwel Ferrgira da Silva Torres, Manuel Reis,
. Antdnio - PortugalsM. Tavares; Adega Regional
tdo Lavrddor, Policarpinlio, Pinhdo Altamira,
José de SousarMarques, F. de Carvalho Jacinto,
‘Anténio - Carlos, :Mirarida, - Francisco Matos,
Fdmundo Ferreira, Manuel Seronienhio, Maria
‘Rosa Lopes, Manuel Monteiro, Jeea Totrao.

0 livros a escother serdo:

0s'que nio foram a guerra
Romiance de um solteirdo

Dois coragdes A
Tribunal dos Pequenos Delitos

Vamos, a quarta, meus senho:rcs, que |

b

Ver o plano geral déste concurso nos
niimeros anteriores.

|
|



Parece que a Alemanha peusa, muito
striamenfe, em restaurar a monarquia.
E se ainda o nao féz, foi porque, ao
contrdrio de Portugal, abundam por 14
- os pretendentes ao trono. Guilherme 11,
o ex-Kaiser, nieo se importaria de pas-
ear um trago sobre o ex, voltando a ser
o soberano monarca da Prissia e o
ndio menos soberano imperador do
Reich. Seu filho, o antigo Krenprinz,

. meu pai,

aceitaria de bom grado por de parte o
progenitor — merrer por morrer, morra
que é mais velho—em-
punhando jd o céptro imperial sem
estar 3 espera de que o velho Kaiser
passe de esta para melhor. Mas os che-

' fes realistas, temendo complicagdes in-

ternacionais com a ascensdo ao trono
de qualquer de estes dois, levantam
nos escudos o filho do Kromprinz, que
20 tempo da grande guerra conspur-
cava ainda inocentemente os cueirinhos,
e nio tem portanto responsabilidades
no estalar de essa catdstrofe.

Assim se degladiam, disputando-se
a vitoria, o pai, o filho e o neto. Uma
verdadeira guerra de familia, mafeh
formiddvel entre trés criaturas do mesmo
sangue, que os sticessos colocam frente
a frente, como se inimigos fossem,

Parece que se tem efectuado gran-
des deligéncias junto de Guilherme II
para que éle desista das suas pretensdes
i coroa, tanto mais que abdicou sole-
nemente em 1918, e palavra de rei
ndo volta atrds. Guilherme Il entende,
porém, apoiado em Machiavel e Talley-

O Académico!

Leiam a nossa futura secgio Non
plus ultra!

radd, que a palavra foi dada aos prin-
cipes para encobrir o pensamento, e
que, se os tratados sdo farrapos de
papel, nio tem muito maior consistén-
cia uma assinatura tracada em ocasioes
excepcionais. E teima em voltar ao
poder, no que, quanto a nés, tem muita
razdo. Pois de que lhe serviria ter sido
operado por Voronoff, se tivesse de
ficar para sempre exilado em Doorn, a
cultivar tulipas e a fabricar queijo fla-
mengo?

Também Napoledo abdicou; e certo
dia, deu um pulo da ilha de Elba, caiu

fsobre a costa francesa, e largou a cor-

rer para Paris, que lhe abriu os bragos.
F’ verdade que, em seguida a éste gesto
mdésculo, governou apenas cem dias,
O bastante, contudo, para verificar que
quédsi todos os seus adversdrios poli-
ticos voltavam ao beija-mao, curvados
em arco perante o sol que tinham
suposto apagado para sempre € sitbita-
mente se reacendia,

Quem sabe se serd éste, apenas, o
desejo de Guilherme II? Vingar-se dos
que o guerrearam e que seria fatal apa-

Maneiras de dizer
H}
<]

— Como ¢ gque o senhor consegue
ter sempre o mesmo tipo de vinko?
— Vou sempre @ mesma fonte.

i

Cronica anacroOnica

recerem de novo, humildes e submissos,
a pejar as antecimaras do Paco?

A -grande magoa de D. Pedro II do
Brasil, exteriorizada num soneto célebre
depois . da revolugdo que o tombou,
err aver cusriir na sua mio trémula
quem tantas vezes lha beijara outroras.
A Guilherme I1 deve ter acontecido o
mesmo. E qite melhor viriganca do que
ver os antigos ‘dilicos limparem cuida-
dosamente os \"eétig'i'o's' do proprio es-
carro, para de novo lhe encherem a mio
de dsculos fervorosos ? ;

Em toda a parte a humanidade é a
mesma. E se Guilherme II tornar a ser
imperador, poderd dizer, como o Teo-
doro do Manduarim, qne o seu desprézo
pela humanidade foi tamanho, que se
estendeu a quem a criou,

Marcial JORDAQ.

RLLTHSG L

Esclarecendo...

(Ainda acérca da < Resposta Pronta»).

Essa histéria conhecida

Da Angela e do Tabordinha
Foi por mim p'ra aqui trazida,
Sem ser descoberta minha.

Mas ndo considero coisa
Digna de ser censurada,
Que certa anedota em prosa
Seja em verso transformada.

Nisso ndo hd plagiato,

— Nem para tal senti febre... —
Ndo pensei impingir gato

Que fodos julgassem lebre!

BISNAU.

T ——

iq no préximo niimero, na
Leia secedo O Académico:
Oratione de sapientia, do' Prof.- Azeve-
dus Maiatus.

e R e



Rés-do-chao
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Balancete da semana

A esterilizagdo do macho, estd

na berra, meu leitor.
D’aqui a pouco ninguém é papd

e foi-se 4 viola o Amor.
Uma ligeira operagdo, — e a brasa

do instinto bestial,

feroz e carniceiro,

apaga-se, afinal. ..

Fiz esterilizar um gato, em casa,

e o pobrezinho j4 n2o tem Janeiro!...

Dar a luz, hoje é ter mais perto o abismo
da Fome que se vé...

‘Vamos p'lo eunuquismo.
Acessérios supérfluos, para qué?
Gerar um novo ser, ter de'aturd-lo
nove meses, embora em quarto escuro!
...Nunca parturejei, posso juri-lo,

— mas deve ser um bocadinho duro!

Assim, é um descanso.

Marido bravo ou manso
nao receia tragédias conjugais

—e acabam-se os menages a frois... ou mais!

A esterilizacdo, leitor, consentes?
E’ claro! Porque nio?

D R A

Os «cinéfagos» andam tio contentes!
Pudera! Vamos ser como éles saol...

areatsantanw

*

* *

H4 calor outra vez.
Que magada! Obrigar o bom burgués
—que na transpiracdo sempre foi mestre —
a ter vdrios coturnos,
diurnos e nocturnos,
para evitar o hdlito pedestre!. ..

* *

Aulas abertas. Os meninos vdo
sentir do Professor a férrea mao
a espremer-lhes a bossa do talento.
No fim do ano sai cada portento!
Mas vio sempre a4 missinha
e no cinema fogem da priminha,
—uma rica mulher
que os pode reprovar,
porque os ditos ndo sabem conjugar
o verbo que ela quer...

*
* *

D’aqui a vinte dias, S. Martinho.
Embora caro, o vinho

hd-de beber-se i tripa forra, creio.

— O’ Dona Pipa! 8 ama, em cujo seio
inéditas miragens

chupa tanto moinante: Os pobres véde

e deixai-os sugar sem derrapagens!

...Tudo acaba. S6 nio acaba a séde!...

Frei-SATAN.

MARIRRITICES

Pousa aqui... pousa ali...
= -

A falta da pinga!

Os fervorosos amadores do sumo
da uva estio desanimados antevendo
a perspectiva dolorosa dum ano de séde.

Todos os correspondentes da pro-
vincia teem despejado nos didrios das
cidades as suas tragicas noticias, anun-
ciando uma colheita vinicola escassa
e de md qualidade.

O vinho maduro caiu de maduro!
E o verde, para justificar o nome, nio
se deixou amadurecer e foi colhido
verde, tdo verdinho como aquela me-
tade da nossa querida bandeira.

O Deus do céu pregou uma partida
ao Deus Baco e a toda a sua ex.™ familia,

a D. Baca e os seus filhinhos bacanos, |
Pouco vinho! Ai, rapazes, que fome |

de séde nds vamos rapar!

Que confusdo de cores!

Se nds fossemos 1dgicos e coerentes
nio nos deviamos admirar do vinho
verde estar verde.

Acho que é muito mais natural do
que estar tinto ou roxo!

Os senhores jd repararam na cara que
faz um estranjeiro, quando o criado dum
restaurante lhe pregunta: — O cavalheiro
quere vinho verde? Tinto ou branco?

Trés cores duma assentada!

O homenzinho fica com a impressdo
de que vai beber a porta duma drogaria!

Branco, tinto, verde!

E’' duma pessoa ficar azul!

Casas e vinho

O govérno para calar os durienses
deu-lhes uma casa: a Casa do Douro.

Ji n3o é mau de todo, porque es-
cusam de pagar o aluguer, mas ndo ¢
tudo.

E’ preciso que o govérno lhes dé

também uma mesada, um colar de
pérolas e um automdvel Packard.

Para que servird uma casa a mais

ou a menos no Douro?

O que os durienses precisam nio é
de casas, € de bébedos que lhe bebam
os vinhos, porque é a custa dos que
bebem que os do Douro comem.

A casa do Douro!

O’ senhores, ainda havemos de ver
o Palacete do Algarve, o Chalet do

Alentejo, o Armazém da Extremadura L

e a Garagem das Beiras!

O Académico

REVISTA QUINZENAL

Comega no préximo ndamero

On parlera de tout le monde
academique... et son pére.

|
|
|

|
|



AMERICANICES!

Duas noticias de arromba

Carecas e Politicos

O nosso querido faneiro, publicava
hi dias, dois sensacionais telegramas
vindos da América do Norte, o origi-
nal pais do cimento armado, do ferro,
das vamps, do jazz, dos secos e dos
carapetoes.

A América é uma santa terrinha, —
onde todos os dias sdo primeiros de
Abril, — que se entretem a enviar aos
papalvos da Europa as mais disparata-
das, bizarras e destrambelhadas novi-
dades.

As duas que o Janeiro inseriu sdo
das boas, das fixes, daquelas que sdo
garantidas por um ano. Vamos 4 pri-
meira.

O Club dos Carecas
Abaixo os Pélos!

E' com prazer que respigamos do
telegrama da United Press alguns perio-
dos, com os quais estamos plenamente
de acddo, ou nés nio fossemos correli-
giondrios, na calvicie, dos despelados
carecas americanos.

O Club dos Calvos, é conhecido
pelo «Club mais alegre de toda a Amé-
ricar, 0 que nos ndo admira, pois os
carecas sdo as pessoas mais divertidas
e simpdticas, ndo desfazendo...

«Q nosso Club—dizem éles — foi
fundado, com o fim de demonstrar ao
mundo que o homem, na sua mdxima
forma de desenvolvimento, nio é um
animal pelifero. »

Estamos de acordo, nio é verdade,
amigo Jilio Ribeiro?

Dizem mais os estatutos: — «des-
pertar o sentimento de unido e assis-
iéncia em todos aqueles que arrancaram
do envélucro do pensamento, Eésses
filamentos peludos que sé servem para
fazer sombra e que ndo sio mais que
uma decoragdo incémoda e grotesca.»

Uma pessoa 1€ isto e fica téda con-
solada!

Venha de Id um abraco, sr. Dr. Bento
Carqueja!

hd meninas cinéfilas que se apai-
xonam pela cabeleira do Ramon Novarro,
quando tem aqui & mio de semear a
careca do Avelino chapeleiro!

‘Mas voltemos ao telegrama. Afir-
mam os sécios do Club: «que os
cabelos nio fazem parte dos elementos
de felicidade e beleza dos homens — se
assim ndo fora, os selvagens da ilha
Bornéo seriam a inveja de toda a huma-
nidade. »

Verdades como punhos com botoes
e tudo !

Esperamos que, apds a leitura do

- sensacional telegrama, os nossos ami-

Maneca Reis e Erico Braga, ponham
parte o capachinho e venham enfi-

leirar nas hostes irresistiveis e apolineas
dos carecas luzitanos.

Realmente, nio hd nada mais imundo
que os cabelos. Quem ¢é capaz de comer
uma sopa, depois de ter encontrado
nela algum cabelo? Ninguém !

E’ preferivel uma mosca...

Ora vamos 14 A segunda noticia.

As préximas eleigdes
na América do Norte

Acompanhando uma fotografia, a
duas colunas, na qual se viam um cor-

Lo v gl =t

polento burro e alguns vultos politicos
americanos, inseria o Janeiro a seguinte
legenda:

... #a nossa gravura reproduz
M. Franklin Roosevelt candidato a
presidéncia da Reptiblica, saiidando ale-
gremente o burro democritico, quando
da recepgdo que lhe foi oferecida, etc.,
efei.oon

Esta noticia deixou-nos de bdca
aberta!

Se fosse publicada noutro jornal, —
vi l4, com seiscentos diabos!—mas no
Janeiro?!

Qual serd o burro democritico a
que a noticia se refere?

Quem se estd a rebolar de gbzo sdo
os rapazes da «Revolugior, que para
serem gentis com o Janeiro, devem
publicar uma gravura, representando
um enorme camelo no meio do deserto,
acampanhada da seguinte legenda;—
O camelo integralista no meio dos seus
partidarios.

PERFIS DO

" Semi-loucos nas florestas,
Os macacos sentem flatos
De verem as suas testas
Retratadas nos Torcatos.

PORT

XXI1
A FAMILIA T.

W CTaNen
S ER &)
Dando ao bestunto mil traios,
Pasmados ficam os mecos

De ouvirem chamar Torcatos
A tais torcatopitecos.

Dos monos em conta tenho
O pasmo tdo singular.

Se pasmoso é o desenho
Os versos sdo de pasmar.

5___
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A VIDA E A MORTE

XXVII
A POLITICA NA EUROPA

0 HUMORISMO ESPANHOL

0 congresso de otorring... ete.

Voltou a realizar-se em Madrid um
congresso !

Desta vez trata-se de um congresso
tio extraordindrio que ninguém sabia
para o que fosse antes de um con-
gressista declarar que era para estudar
0 nariz, a garganta e os ouvidos.

Claro ' que desaguaram em Madrid
muitos médicos estrangeiros, que se
nio ;acharam bom o congresso, pelo
menos se fartaram de gozar banquetes,
touradas, teatros e exposicoes.

Vamos, porém, ao congresso.

Sabem os leitores quanto nos inte-
ressam as questdes cientificas.

A segunda sessio foi a maijs inte-
ressante, pois na primeira gastou-se o
tempo em cumprimentos.

— Ol4, como estd Vocé ? Parece que
o acho mais gordo éste aio, etc., etc.

O Senhor Doutor Riskiloff, da Uni-
versidade de Toloncia, pronunciou um
discurso explicando a utilidade dos nari-
zes, que servem para deitar o fumo do
tabaco e, além disso, para distinguir o
cheiro de uma rosa do de uma posta
de peixe podre. Acrescentou que a
sibia Natureza colocou as narinas para
baixo porque se as tivesse colocado
para cima, quando chovesse se enche-
riam de dgua. Foi muito ovacionado.

A seguir, o professor Mamoldu de
Mistinguette-sur-Seine, comunicou ter
descoberto nos arredores de Paris uma
doenca que .0 traz muito preocupado.

E’ que qudsi tddas as criangas que
andam a brinear pelas ruas sofrem de
uma enfermidade nasal que consiste na
saida constante de duas coisas flicidas
e braneas péndentes sobre o libio supe-
rior, na eminéncia de deslizarem para
o inferior, 0 que no entender do sibio

devem ser fragmentos de massa ence
filica. O Doutor Sanchez, mostra aos
congressistas uma garganta que lhe
mandaram para concertar.

Trata-se da garganta de um célebre
cantor e as suas cordas vocais estio
perfeitamente afinadas.

O Doutor, que é um grande ama-
dor de misica e um virtuose de talento,
dedilhando as referidas cordas vocais,
como se fosse em violdo, deslumbrou
a assisténcia, tocande um tango com
muita arte e sentimento.

A Comissdo de Gargantas pede a0
Doutor lhe ceda tio interessante pega;
porém, o genial laringologista, diz ndo
poder aceder ao pedido, visto .que 0
proprietirio da referida garganta pre-
cisa dela sem falta para o préximo si-
bado, dia em que faz a sua festa artistica.

Por entre aplausos, foi encerrada a
sessdo e marcada a préxima paraamanhd,

( Traduzido humoristico—

Gufiérrez.)

do semandrio

Cartas a tinta preta

(IMPRESSOES DE AFRICA)

Tia
MARTA
RITA amada:
Escrevo-te hoje
Com neura levada
De mil diabos, pois foge
A pena, estipida e lanzuda
PY'% bico d'obra que ¢ a situagio;

E o resultado, enfim, de tal entalacio, —

E' que a poesin vai sair-me assis bienda
0 melhor & fazor, seri aferrolhar o bieo:—
Se o calado ¢ o melhor, entdio adeus!— calado fico,

xxxxx Digem xxxxax
Para af, & bdea cheia,
(Que éste Mundo ¢ uma bola
Que, como a sorte, anda e rebola,
e um lado para o outro. Mas que ifleia!
Nio ¢ assim que jolga o Mundo Angolal..,
Nio, minha boa MARIA RITA: éle & bicudo...

) que dizem ¢ falso, ¢ boato feito, ¢ tudo!. .,
Quando vimos meter langas ém Africa, curiosos, —
Aprendem=sea valer ensinanrentos bonse proveitosos,
¥ vemos, stentiio, guetal Mundo dfinal éum eanudo!..
Asqui vive-se a vida, MARI'RITA, com mais vida,
E papa-se meio grama de quinina na comiida,
Droga feia a valer, nem tu caleulas, nio!
Enqprnto tu, béla ¢'féliz dama burguess,
Temperas o teu ¢hi, sentada & mesa,
Pondo o agicar que Angola da,

A qual, se inda no mapa resta,

E' que o agldenr presta
xxx Para o chal,.. xrxx

E ¢ ainda o que vale i nossa Angola,
—E"laver por ai eom abundincia

Quem pirecise a valer de ‘tal substineia,
I’ra‘acabar ‘de berrar: — Ksfola, esfola!. .,

Que i mingua de o tomarem na infincia,
Quindo era franea o mais risonha a escola,
Merecem o chii. .. velho que oz consola
servido com finura e elegimeia.

MARIA RITA : Viva a rapaziada!
Ergamos ndés um trono i Gargalhada
Nus barbas dos citurras de burbagas!

Angola contritmi com esta prenda :
< Histiria dos Dimhefros da Fazenda >
Ou'n < Maneira de 'fidir s massas>,

Migue-LINHO.
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. Comegamos hoje por fugir aos jor-
- nais periédicos. Vamos, portanto, ler a
* V. Ex.** uma passagem admirdvel dum
convite que a Associagio efc., etc....
(ver abaixo) faz aos srs. Associados.

Associagdio de Socorros Mutuos
Funebre Familiar para Ambos
os Sexos em Grijo

e freguesias circumyisinhas (o «Ecos»
diria limitrofes)

CONVITE PARA A FESTA DO 40,° ANIVERSARIO

A Direcpdo desta Associagdo, convida
o Snr. associado e sua familia, a foemar
parte em todos os actos da festa do 40." ani-
versario da fundagdo desta Institui¢do, no
dia 2 de Qutubro proximo, cuja festa
consta do seguinfe —Programa

A's sete e meia horas daquele dia,
saird da secretaria a Direcgiio em cortejo
com os snr, associados em direcgio ao Mos-
teiro de Grij6 para assistir & missa que serd
celebrada pelos socios falecidos, Em seguida
a esta, romagem funcbre ao cemiterio em
visifa aos tumulos dos socios falecidos.
Depois dos actos religiosos alguns oradores
explicario o obejetivo desta visita.

Terminado este acto, corlejo de re-
gresso para a secretaria,

Das 10 as 12 horas exposiglo do novo
mobiliario da tribuna e saldo, cuja inau-
guragdo ¢ feita neste dia.

A's 14 horas princepia a recegdo das
diversas colectividas convidades para assis-
tir a esta festa.

A's 15 horag'ferd inicio a « Sesslo
Soléne> em que’ diversos oradores de
reconhecido mérito no meio Mufualista
demonstrardo a . assisténcia os bencficios
5 que das agremiagdes resultain para a
saciedade.

Todos 0s -actos desta festa serio abri-
Ihantados pelal excelente Banda dos Bom-
beiros Voluntarios,de Espinho.

Grijo e Secretaria, 25 de Setembro

L de 1932,
A DIRECGAO.

Como acabaram de ler, as 7 e meia
horas da manha, a Direccdo vai em
direccao ao Mosteiro de Grijo, assistir
a uma missa que serd celebrada pelos
sdcios falecidos.
| Estio V. Ex.* a ver os caddveres a
dizer missa, se calhar por alma déles
mesmos. E-como ndo bastasse vé-los
ali, vio ao cemitério acompanhd-los.

Depois, como todos os sdeio e sua
. familia, ndo percebessem nada daquilo
' alguns oraderes explicardo. o obejectivo
.' desta visita.

Em seguida, cortejo, depois exposi-
¢do, ap6s recepgdo e por tltimo sessao,
sendo todos -es actos abrilhantados pela
banda dos Veluntirios de Espinho.

Nés somos dos que amamos a mii-
sica; mas ainda gostariamos rde saber
eomo 0 ‘mestre de banda se. arranjou

EOECRNSO. D
Suplemento da MARIA RITA

dedicado exclusivamente aos jornais por mais
- hebdomadadrios que parecam =-:i-i-i-i-

para escolher as pecas apropriadas ao
acto.

Na missa estd bem: missa em ré;
no cemitério também : marcha finebre;
no cortejo, podia ser: a parada do amor;
na recepgdo, talvez: o Rei chegou;

Mas agora na exposicio do mobilid-
rio e na Sessio Solene, é que nds niao
fazemos a menor ideia. A ndo ser que
o salvasse da rascada o Burrié e o
Teodoro vais ao sonoro?. ..

Do conspicuo
“Diario de Noticias”

Cavalheiro

23 anos, fora da familia por questies
amorosas, pede a senhora bondosa hospe-
dagem, perto da baixa, pagando ¢m pres-
faga?es semanais. Carta a esfe jornal ao
ney.

Chama-se a isto ser useiro e vezeiro.

Entio o cavalheiro foi posto fora
da familia por questdes amorosas, e jd
pensa em armar novo sarilho? Sé se nos
niao compreendemos bem onde éle quer
chegar com o pagamento em prestagoes
semanais. . .

Se calhar o cavalheiro nao come
todos os dias. ..

E para que os leifores nao julguem
que o

“Ecos de Cacia”

se emendou, depois da comemoragdo
que lhe fizeram e nds reproduzimos,
vamos lélo um bocadinho. Sio fra-
gmentos de um s6 artigo que o sr. Chi-
buto publicou com o titulo de llusdes.

Melhor dizendo: sao fragmentos de
Chibu... to

Husdes!. ..
AR. C.B.
Tarde de Julho.
O sol ardente, fulga no céu azul ce-

leste, como uma gita de orvalho no calis
duma mimosa jlor.

Isto é bonito: O Sol a fulgar como
uma gota de orvalho... Que lindo!

Nds, somos como as flores que se
erguem -naquele canfeiro, sobre os raios

brithantes do Sol.

EMANAL

Erguem-se ali allivos, enquanto mdos
d;‘jieis. criminosas, ndo lhe arrebatam a
vida.

Toda a Nafureza numa apofeose de
flores e de cangdes, se sorri para ngs.

— Como tudo isto é triste!. ..

Nio hd divida que a natureza a
rir-se para nés ¢ muitissimo triste.

Tu Mary, sabes dizer-me o que ¢ a

Vida?

Néo!... Ndo compreendo a Vida.

A Vida!l! A Vida é tédio. Neste pla-
niferio cheio de ilusbes ndo se vive, so-
fre-se.

Mas o que & isto, que eu sinfo, sem-
pre a atormentar-me ? E' a Vida. .. Minha
Doce Mary!...

Olhe que nao serd, Doce Mary:
Uma coisa que o atormenta no planifé-
rio ndo ¢ a vida! Deve ser uma pulga.

Ou, nio sofrerd éle das hemorrdi-
das?...
""" Choras?... Nao chores minha Doce

Mary, porque essas [dgrimas, essas gotas
de humor as que caeem a par dos olhes
teus, causam dbr; e a dor atormenta-me

o coEpo. !

u sinto gque ndo hd lagrimas, por
mais ardentes que sejam, que ndo chegam
a examir-se um dia,

Talvez cheguem. Aquelas gue sdo
gotas de humor, e cagm a par como as
andorinhas, devem chegar a examir-se
um dia.

Na corrente das simpatias humanas,
o amdr fem sempre v sua maravilhosa
transficagiio.

Sim o amor, a piedade e a mesericor-
dia vivem através de todos os egoismos.

Egoismo € pris-, 0 amor proprio,
levando a um ponto tio excessivo e vi-
closo, que o homem se ama a si mesmo,
ndo s6 com injusta preferencia, mas
quasi em fofal exclusdo dos outros fo-
mens.

E’ claro que quando o homem vicioso
se ama a si mesmo, tem de sofrer uma
maravilhosa fransficaggo. O que nio
percebemos muito bem € o restante.
Se calhar o sr. Chibuto, queria dizer
com exclusdo das outras mulheres.

- E termina assim:

E' dever nosso suportar a vida como
uma atrdz, porque a infeligencia conju-
gada com o cora¢do, ensinar-nos-hd a
eluminar-nos.— Hd o verdadeiro ca-

minho.
Aveiro 20-9-932 v
CHIBUTO.

Arre Chibutol... Ora isto é que é
exclusivo do Ecos de Cacia. Ninguém
o suplantal E éle com certeza € que
hd-de ensinar e eluminar-nos.



Jodo Maria Ferreira

EFERIMO-NOS hd tempos 2
moda dos livros perfumados.

Como lhe constasse que os
livreiros portugueses receberam a ideia
com grande entusiasmo e que alguns
escritores tencionavam perfumar ji os
seus proximos livros, MARIA RITA
pos-se a caminho para meter o nariz
na sensacional questio e descobrir, pri-
meiro que nenhum outro periddico, qual
o perfume que os autores empregario.

Eis os resultados colhidos:

Anténio Correia de Oliveira

— Qual serd o perfume dos meus
livros? Trevo, rosmaninho, rosas sil-
vestres e um pouco de estes sargagos
que em Belinho me agridem constante-
mente a pituitdria.

— Mesmo para o «Job»?

—E' certo que Job, tendo vivido
no esterquilinio, coberto de chagas,
nio podia cheirar muito bem. Mas o
meu Job é portugués, e tem de cheirar
e saber a Portugal, como a tapioca
do Pote.

Dr. Antonio Cabral

— Misture a pdélvora da indignacio
com o vinagre do azedume, e terd o
aroma dos meus livros.

— Mais nenhum perfume?

— Mais nenhum, a-pesar-de eu haver
abandonado a vida politica e ter-me re-
colhido 4 privada.

Jodo Ameal

— O cheiro dos meus livros? Rapé
meio grosso com um bocadinho de in-

Fazer circular a MARIA RITA,
mesmo dada ou emprestada, & con-
tribuir para a sua expansdo sempre
5 em aumento g

OS LIVROS ERFUMADOS

Dize-me a que “cheiral

Em vez de pena o que ¢é “

censo. E' admirdvel éste perfume, para
os velhos de vinte anos.

Jilio Dantas

—Os meus livros hdo de cheirar
a feno, sé a feno. Nem pode ser outra

a predileccdo de um presidente da
Academia.

Jodo Grave

— Uma mistura de balsimicos, desde
0 benjoim 4 avenca. Bem vé: a minha
bronquite. ..

Dr. Antero de Figueiredo

— Flores del Campo quando estou
em Meixomil. Jabon Salinas quando
estou na Foz. Como vé, uso e usarei
s6 perfumes espanhdis. Depois que
estive em Toledo, € isto que vé.

Dr. Brito Camacho

— Os meus livros hio de cheirar
a dcido sulfiirico. De quando em
quando, variarei para um pouco de
sublimado. ..

Nuno de Montemor

— Empregarei sempre a alfazema e a
naftalina. Serd a tnica maneira de os
meus livros resistirem & prolongada per-
maneéncia nas livrarias.

Dr. Alfredo Pimenta

— A bolor e a pé dos arquivos. Sio
dois aromas deliciosos. Em obras dou-
trindrias e politicas, empregarei alter-
nadamente o cheiro a sardinha e o
cheiro a raposo.

Freitas da Camara

—A que devem cheirar os seus
livros ? — preguntamos.

— A escandalo. E' o perfume que
mais atrai o piblico.

Abreu e Sousa

— Odor di femina. Nio suporto

outro perfume.

Manuel Ribeiro -

—Hao de cheirar as estévas da
Planicie Herdica. Foi tempo em que
o incenso da Cafedral e do Deserto
me seduzia o olfacto. Hoje. ..

Dr. Joaquim Madureira

— No estado actual da sociedade,
s6 hd um aroma que um escritor de
pulso deva usar: o da fermosa estri-
varia. Eu, para escrever, jd nao preciso
de mexer o brago: limito-me a algar a
perna. Para um critico verdadeiramente
digno de éste nome, o amoniaco € o
rei dos perfumes.

Afonso Lopes Vieira

Fomos encontrar o ilustre Poeta na
praia de S. Pedro de Muel. Vestido de
Bartolomen Marinheiro, estava sentado

entre caranguejos, burriés, pulgas do |

mar e outros animais nossos inimigos.
Numa pdgazinha, formara quatro mon-
ticulos de areia; em cada um déles
espetara, aceso, um Portu-
gués Suave, cuja mansa fu-
maceira se derramava trans-
formando os monticulos em
lthas de Bruma. Povoavam
cada ilha um amoroso Pe-
drinho e uma loura Iseu de
louga das Caldas, muito
aconchegadinhos, até ao fim
do mundo, em tendas de
campanha vicentina. O
Poeta cismava, olhando a
sua obra, e aspirando de
quando em quando um ra-
minho de Rosas Bravas.

A medo, preguntamos:

— Doutor? Como per-
fumard os seus livros?...

Respondeu-nos logo,
como se jd esperasse a pre-
gunta:

— Com argirol.

Embatocamos. Sobre
ndo ser aromdtico, o argi-
rol é um remédio muito
usado nas conjuntivites e
outros meandros oftalmo-
légicos. Solicitamos discre-
tamente uma explicagdo. E
obtivemo-la,

— Eu agora vivo todo
para o Luis... Se n3o fora, para tio
longo amor, t3o curta a Imprensa Na-
cional, imprimiria uns Luisiadas em seu
louvor. O Dr. José Maria Rodrigues,

apés 6 anos de estudo aturado, que

ir-te-ei 0 que escreves

raros devotos teem aturado ainda mais,
concluiu que a mono-cegueira do Luis
s¢ teria evitado se jd fosse conhecido o
argirol. Que migua, ser a India des-
coberta pelo Gamal Ah! Se o hou-
vesse sido pelo Gama Pinto!... Mas
enfim... Embebendo de argirol as
minhas futuras obras, espero restituir
ao Lufs um o6lho retroactivo. Impde-se
essa restituigdo. E tem jd precedentes.
O meu caro José de Figueiredo e o
meu fértil Luciano Freire teem «resti-
tuidow tanta coisa a tanta gente, que
nao é grande ambigdo a minha de res-
tituir um 6lho ao Luis... ;

E abismou-se de novo no seu cis-
mar...

Anténio Ferro

Nio querendo que o nosso inqué-
rito abrangesse apenas poetas, prosa-
dores e dramaturgos, procuramos tam-
bém o depoimento de um jornalista.
E Anténio Joaquim Ferro veio expon-
taneamente ao nosso encontro. Pen-
sando que a nossa emprésa literdria
visava a organizar um banquete de
homenagem, telefonou-nos
a oferecer-se gentilmente
para fazer de homenageado,
funglo que vérias vezes teem
conquistado, ao que nos
disse, com indomdvel au-
ddcia.

Desfazendo o equivoco,
aproveitamos para marcar
um encontro, Fomos encon-
tri-lo graciosamente insta-
lado num hotel da beira-
-mar, onde deixou que o
surpreendessemos a escre-
ver a sua nova obra:—«QO
Dante, o Shakespeare, e
Eur, Disse-nos logo:

— Eu fui o grande pre-
cursor europeu désse movi-
mento a que se associam.
H4 muito publiquei « D'An-
nunzio e Eur. Foi, em li-
vro, o primeiro frasquinho
de per-Fiume. ..

— A que vai cheirar o
que estd a escrever?

— A violetas de Par-
ma‘ ..
ira —De Parma? Ah...
- Por causa do Dante.

—Por causa de mim.
Gosto ‘tanto de comer queijo parme-
sdo!

— Com que aroma reeditard a His-
téria os seus livros?

— Espero que a posteridade, respei-

Otavico
JERGIO

s0” é um nariz permanente

tando a minha genial descoberta dos
contratos verbais, faca com que os meus
livros cheirem todos a depilatorio; tles
conteem trechos compilados. ..

— Como perfumard os que reeditar?

— Nao sei. E' possivel que ceda as
instantes solicitacoes da Academia Fran-
cesa, que ndo me larga; talvez conceda
4 Leviana o seu peculiar cheiro a sova-

uinho; e o meu imortal retrato da

%olette terd o suavissimo aroma de
La retraite sentimentale... Projectos
futuros. De momento, tenho entre maos
a obtencdo-da Cruz de Ferro; € uma
homenagem que a Alemanha me pres-
tou hd muito, mas de que ainda ndo
beneficiei; os meus inimigos teem feito
as maiores intrigas junto do Hinden-
burgo. Espero devé-la ao meu fiel
Hitler. .. Estou a preparar-lhe uns elo-
giozinhos na primeira pigina...

— E obté-la hd?

— Cheira-me a que sim...

Anténio Botto

Acolheu-nos descerrando um sor-
riso. Poisou um maravilhoso artefacto
de Waterman com que tracava cola-
boragio para um grande érgdo da im-
prensa ateniense. E disse-nos, muito
gentil :

— Preguntem...

Comegamos, intimidados:

— Ndo queremos cometer alguma
indiscregdo... Mas diga-nos, Anténio:
como perfumard as suas obras?

Pensou, uns instantes, e disse:

— Corresponderei & vossa gentileza,
Perfumd-las-ei sem aroma. Para mim a
poesia ¢ um enlévo que vem de trds,
muito de trds, e o seu tinico perfume
¢ o tempo... Eu vos oferego esta nova
Cangdo Ristica:—

Olhai, olhai o belo mogo.

Seus dentes mordem o tremogo,
semente virgem de um grande sonho.
Ai! Se éle soubesse

na romaria que anoitece

por-se tdo triste como eu me ponho!
Um dia serd velho também,

tdo velho como hoje é a mai,

mais velho do que hoje € o' pai.

E hd de ter filhos, muitos filhos.
Fésse eu a mai! Cosia-lhes fundilhos
sem proferir um ai.

Cheiro o perfume da romaria;

ndo ¢é tristeza nem alegria,

seivas, amores, forgas, enganos.

E h4 de ser sempre assim...

Um aroma que ndo tem fim...

O perfume de todos os tempos

no perfume de todos os anos.

Jilio Dantas

Quirino de Jesus

— A dpio. Nesta época de insénias,
uem faz dormir os leitores merece a
ruz de Benemeréncia.

Joaquim Leitdo

— E’-me indiferente o perfume.
O piiblico é um animal sem pituitdria,
que sé pelos olhos vive. Eis o motivo
por que eu nunca dispo a farda, nem
mesmo para me deitar,

Jodo Maria Ferreira

— Nunca usei perfumes. Os perfu-
mes sdo tdo caros, e os tempos vdo
tdo bicudos! Nao obstante, ji fiz as
minhas bodas de prata com a Poesia,
minha tinica amante.

— Vive assim tao s ?

— Como aquele choupo isolado que
cantei em redondilha maior. Mas nunca
estd sdzinho quem tem por lema: Deus,
Pdtria e Rei.

— O senhor D. Duarte Nuno?

— Quem éles quiserem. Contanto
que seja menino e mogo...

Dr. Teixeira de Pascoais

— A bacalhau sueco. Sabe que passo
as noites, nesta soledade de Gatdo, a
jogar a sueca? E sé leio autores sue-
cos? De hd uns tempos para cd, a Sué-
cia interessa-me extraordinariamente. Vé
estas luvas? Sao de peau de Suéde.

— Oxald que se ndo fransformem em
peaun de chagrin...— concluimos nds.

Quem ndo puder comprar a MARIA
RITA, Desta
:: forma, tera graga de .graca

peca-a emprestada.
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Quem ficou a zero no domingo

Comegou no Domingo passado, pelo
sistema de prestagdes com bdnus, o
Campeonato do Norte em foot-ball.

De facto ¢ um sistema que sé traz
prejuizos 4 Associagdo, aos jogadores
eaos clubs; e o lucro, como ndo podia
deixar de ser, vai bater &4 CFP, vulgo
Carris.

Neste comégo jogaram oito clubs
(todos) cujos resultados formaram um
florido batatal para todos os vencidos
e empatados.

Relatamos a seguir os desafios que
se realizaram com os seus assistentes
a-pesar do belissimo tempo que fazia.

®
No Ameal

Progresso-Coimbrdes

O club de além Rio ganhou por 6-0
aodesprogredido Progresso, que durante
o defezo sé se treinou em box, ou em
basquet-ball, arbitralmente falando.

No Domingo bem o demonstrou.

Sentindo fugir-lhes o terreno come-
garam a «irritar-se» com jogadores e
arbitro, chegando um progressista ao
ctimulo de pregar trés atestadissimos
adirétos» no darbitro, que lhe iam
fazendo engulir o apito. E afinal por-
qué? Porque o desgragado tinha razio,
e jisto raras vezes acontece.

Ora, diga 14 senhor jogador: quem
lucrou com ésse gesto?

Certamente nao foi vocé, nem tio
pouco o seu club?

Mas sim, o seu adversdrio que mais
aumentou o seu dominio.

E quanto a si, a Associagdio que lhe
responda comme il faut.

Porto-Leix0es

Os cozinheiros das tripas em campedo
desfalcados do seu capitdo e do Acicio,
dois «dos artilheiros do grupo, cense-
guiram ganhar por 4-0.

Este resultado foi conseguido apds
uma resisténcia tenaz e valorosa do
Leixoes, que tem folego de gato. Os
seus homens, s3o 0 que se pode cha-
mar, homens de pulmoes.

De agraddvel neste desafio, a lealdade
com que foi disputado, coisa que actual-
mente tem que ser tratada em alto
relévo.

H4 a notar a vontade de Siscka, que
quere conservar as suas redes absolu-
tamente honradas. Por éste andar, ainda
veremos o primeiro que lhas furar, a

pagar 40 contos de indemnizaglo a
vitima, ou entdo terd que se sujeitar a
um passeio até Africa.

Tenham cuidado senhores avanga-
dos... olhem que de crimes graves,
estio os guarda-redes cheios!...

No campo do Salgueiros

Académico~Candal

Ganhou o grupo estudantino por
uma bola. E se nio ganhou por duas,
foi porque o Fonseca deu a mdo a pal-
matoria. Porque, quando ndo, o drbitro,
que tinha confundido as camisolas, tam-
bém lanchava como o do Ameal. De
resto tudo-bem, gragas a Deus.

Boavista-Salgueiros

Ao contririo da farturinha que
houve no Ameal, éte campo do Sal-
gueiros, esteve pouco produtor de goals
e muito produtor de batatas. Este en-
contro deu um resultado qudsi negativo.
Zero a Zero.

No final do tempo, dormiam os
guardas em cima dos cavalos, e a assis-
téncia estava desoladissima.

Zero a Zero, nao é um resultado;
¢, quando muito, uma operagdo sem
resto.

E € éste resto que fica para a semana.

Também nio seria mau lembrar aos
srs. Directores dos campos do Ameal,
da Boavista e do Leixoes, que ainda
estamos sem o Liyre Trdnsifo que os
outros jd tiveram a gentileza de ceder.

Lembrem-se, senhores, que a MA-
RIA RITA € um jornal de graga. E no
Domingo vé de esportular uns escuditos.

=IMPRENSA =

“QUADRANTE"”

Quadrante é o titulo dum novo jornal de
cultura, resumo da vida internacional nos seus
aspectos sociais, que em breve comegard a publi-
car-se, tendo ji a redacgfio instalada na Rua do
Almada, 560. Da direcgio do Quadrante fazem
parte alguns nomes bastante conhecidos: o
Dr. Antonio Guimariis, professor José Caldas,
Armando Monteiro e Jorge Ramos, nosso colega
do Século. .

Comer ou ndo comer?

A sogra do Marcelino,
D'aquele que inda menino
Logo torceu o pepino
Pela Rosa, a sua fitha,
Desde sempre lhe votou
Um 6dio, que perdurou
Sendo solteiro e ficou,
(Vejam esta maravilha!)
Mesmo depois-do pateta
Ter-se deixado ir na trefa
E pagar, ali a preta,

Na lgreja e no Registo,
Um acto seu, praticado
Por-amor desenfreado,
Acto até abengoado

Pela doutrina de Cristo.

Assim, quando o rapazola,
Saido ha pouco da escola,
No cinema, nma gragola
Disse i filha, p'ra brincar,
Logo a mii, abespinhada,
De cara t6da enrugada,
Lhe atirou esta cocada:
— Eu ndo.o posso tragar!

Mas como o amor é cego,
() Marcelino, indiferente
Aos gostos da mama d'ela,
Atirou-se, como um prego,
Para o colo alvinitente

E fdfo da sua bela,

Casaram, e desde entio,
Houve grande mutacgao

Na valente embirragio
Que a sogra tinha por éle
Quando a filha era solteira,
Pelo menos, na maneira
Como a velha regateira

Da sogra, lhe rdi na pele,
Pois agora, onde estiver

A virago da mulher,
Todos a ouvem dizer,

A arrepanhar o cabelo,

De bocarra porca e escura,
Onde o nojo se mistura
Com despeitada amargura:
— 0 meu regalo:é comé-lo!

Ai, leitor, se p'ra me leres
Tu esta revista pagas,
Diz-me l4, p'las cinco chagas,
Se percebes as mulheres

Dr. KNOX.

Festa de confraternizacio

Embora os leitores pasmem, vai
haver nesta cidade .uma festa de con-
fraternizagdo. v,

Nio se assustem, porém, os inimi-
gos de todas as confraternizagdes.

Trata-se de uma reiinido dos anti-
gos alunos da Escola Académica do
Porto, j4 homens feitos, com barba e
tudo.

Muito gratos pela gentileza-do-con-
vite, 14 iremos, sobretudo para cum-
prir a idltima parte do programa.

A’ cautela, vamos tomar 30 gramas
de sulfato de sddio para limpar.
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Minha querida MARIA RITA:

Eu gosto muito de escrever, y

Hd quem goste de andar de moto, a ensur-
decer de baixo para cima; hi quem cultive a
natagio e o mergulho, —a ensurdecer de cima
para baixo. Hd quem jogue longa e paciente-
mente jogos de cartas, quem passe horas num
campo estéril a dar pontapés numa bola; e até
hi quem jogue o golf, — entretenimento em que
0 paciente di uma pancada numa bolinha e
apanha uma pilota, logo a seguir, para ver onde
ela foi dar. Ha de tudo, e para todos os gdstos.
56 j4 ndo hd no Atlintico navegadores solitirios:
—silo tantos, que, nem que nio queiram, andam
acompanhados,

Pois bem. Eu, sou assim mesmo como te
digo; — gosto de escrever,

Niio imagines que isto € pose; nio é, Poses
tem o Hitler, que quando fala faz tremer a Priissia
e espalha o terrorismo, com tiros e fudo; ésse,
tem as chamadas poses de Berlim, Pim!, Pim!
—mas eu, nio, Quando digo que gosto de escre-
ver,—nio falo de lucubractes literdrias, de
sonetos que fagam a minha amada perder péso,
de contos que me déem contos, de artigos bem
definidos, de romances que ponham os meus
amigos a dizer-me, se lhes atiro com uma frase
mais bem composta e faiscante:— essa, é de
queiroz !

Nada disso,

Falo do actozinho material, puramente ma-
terial ; — escrever. Agarrar num cilindro oco, de
celulbide ; puxar-lhe uma alavancazinha de metal
amarelo; mergulhar a sua ponta de ouro num
frasco de tinta, pdr a alavancazinha a dormir,
ouvido uma espécie de beijo muito chupado e
hiimido ; agarrar uma félha de papel recém-com-
prado, ainda com aquela macieza especial que
pouco lhe dura depois de sair da prateleira da loja
—como o vigo de uma flor apanhada, E, assim
apetrechado, sébre um tampo de mesa, numa
cadeira e6moda, com um ecinzeiro ao lado, —
desatar a fazer rabisquinhoes, que siio letras ; por
pontos e virgulas como guem poe sinais posticos
numa cara bonita; alinhar palavras, como Nero
alinharia escravos, cortando aqui, amputando’
mefade ali, substituindo, alterando, sublinhando
com uma serena ‘omnipoténcia de ditador. —
Escrever, numa palavra.

Tu nio gostas?

E' delicioso | Experimenta... E é o desporto
mais econémico ; um caderno de almasso, que
di para muito gézo, custa-me sele tostdes no
capelista aqui da esquina, — que explora o povo.
Comprando por grosas, hi abatimento, Por
Lisboa, hi muitos como eu, que gostam de
escrever por escrever; (€ como quem diz a
arte pela arte...). Dou-te para exemplo os diri-
gentes de uma fibrica de moagem onde a poli-
cia apreendeu ‘farinha Gtima, magnifica ; to boa,
que até as larvas, — larvazinhas encantadoras de
dez centimetros de comprimento, por enquanto,
que s6 por lapso Afonso Lopes Vieira nio in-
cluiu entre os animais nossos amigos — que até
e€ssas queridas larvas se instalaram na excelente
farinha, com abundancia e ghudio, —no holo-

ciustico anceio de se panilicarem, Pois os diri-

FOLHAS
DE ALFACE

CARTAS DA CAPITAL

gentes da fdbrica, ndo imaginas; teem-se desu-
nhado a escrever para os jornais, a explicar o
funcionamento da indiistria e a psicologia es-
pecial daquela larva, Escrever, escrever, escre-
ver... S6 ainda ninguém escreven porque € que
naquelas fibricas, que teem grandes portoes
(ndo vido as larvas crescer e ter de ficar de fora)
existem, anexos a-€sses portbes, sinais de alarme,
Para dar sinal quando avangarem ladres, pen-
sas tu. Isso também eu queria! Nio & E' para
dar sinal quando aparece... wm policia! E isso,
essa singilaridade copiada da caverna de Ali-
Bébd, — € que nenhum director escreve, a expli-
car... Se eu fosse director da moagem, — es-
crevia, Pois se eu escrevo mesmo sem dirigir a
moagem nem dirigir o seu pio'!

Hd s6 uma coisa que me torna penoso o —
escrever, — [sso, confesso. Sabes o que é? E' o
assunto, Quando tenho assunto, — fico perdido.
A caneta ¢ o Nicolau, e o assunto é o Trindade;
¢ mesmo Carmo e a Trindade.., Desata tudo
numa correria; os linguados sucedeni-se como
retalhos de fita de cinema; as palavras acoto-
velam-se para passarem umas adiante das outras ;
as lefras deitam-se, levantam-se, empinam-se,
como cavalos com o freio nos dentes. O assunto
aniquila-me, exgota-me antes de eu o exgotar
a tle.

Sinto a cabega a andar i roda como roda
de bomba a tirar dgua. Nada me satisfaz.
O assunto mata-me! O que é bom, o que é
delicioso, — ¢ nio o ter, E' a gente sentir pelo
mundo uma indiferenga total, langando-lhe um
olhar que o abrange todo sem tropegar num
pormenor (o assdnto é sempre um pormenor).
E' engulir o fumo do cigarro ¢ sentir que éle
vai ocupar, beatificamente, o zimbdrio vazio
de onde o cérebro saiu a banhos, e onde as
circumvolugdes perderam o seu geito de caldei-
ras, fumegantes de Ideia, E' olhar para o papel
como uma galinha olha para uma tibua: — sem
vontade de li pér coisa nenhuma... E' sentir
que o aparo, de bico calado, nunca, como no
siléncio, ¢ de ciro... Ah! Que maravilha, que
dogura, que velipia, que encanto, que prazer,
escrever por escrever, sem pressa, sem fim, sem
principio, — sem assunto!

Foi o que hoje me aconteceu, MARIA RITA.
Hurrah!... Bem hajas, meu amor, pela carta
que te escrevo. ..

Tomaz Ribeiro COLACO.

Inocente ou vadio?

— E vocemecé porque esteve préso?

— Por nao fazer nada. ..

11 | se—

COMO SAD RECEBIDAS
As nossas campanhas

pelos nossos irmaos de Africa

De um nosso amigo e assinante de Mossime-
des recebemos a seguinte carta que publicamos,
gostosamente, por ter graca e estar a dentro dos
nossos principios anti-analfabéticos,

Sr. Redactor:

Na pdgina 7 do niimero 15 tem a MA-
RIA RITA éste desabafo: « Muitos Ecos de
Cacia hi por ésse pais fora!...»

Protesto, Sr, Redactor !

Protesto, pelo imperdodvel esqueci-
mento a que votaram as colonias, onde
existem jornalistas capazes de ofuscar o
brilho das ensaboadelas da MARIA RITA,

Sem falar no siaatdrio, temos por ci
muitos outros jornalistas de Cacia e até
com o «i» a maisl...

Celebre a MARIA RITA os jornalistas
que enobrecem Portuglznl mas nio deixe na
sombra os que lhe ilustram as coltnias?

E... pego justica!

Zeé Chco.

Em seguida éste nosso amigo faz a seguinte
pregunta:

Qual ¢ a letra que os «<Ecos de Cacia»
teem a mais?

a que todos podem responder sem cheirar.

Espalhou aqui cerfo alvigareiro, que a
MARIA RITA fazia versos sem sentir, tal
qual o outro fazia prosa!

E logo surgiram dois mimosos vates
(por ci sdo as manadas...) que por nosso
intermédio oferecem 4 MARIA RITA duas
inspiradas glosas,

E depois aproveitando a frase:

Muitos < Ecos de Cacias
Hd por ésse pais fora,

Mandou-nos as glosas juntas que teem graga
e que jgualmente publicamos ;

Ai que cheiro a maresia
Que sente c4 o rapaz
Quando a aragem |he traz
Muitos « Ecos de Cacia»!
Vamos ter epidemial. ..
Mas eu fujo, vou-me embora
Pois que se isto nido melhora
Leva o diabo o nosso abade
E uma grande mortandade
Hid por ésse pais foral...

A. N. C.

Hi tempos jd qu'en ouvia
No meu ridio sem antenas
A's diizias e is centenas
Muitos < Ecos de Cacia»!
Sio cultores de poesia

E de prosa mui sonora...
Tipos que andam i nora
Zurrando de tal maneira
Que um vendaval d'asneira
Hid por ésse pais foral...

AP,

Como véem sio engragadas. Talvez nio
fdsse mau os poetas do Continente dizerem al-
guma coisa sdbre éste mote, Valeu?

Fundigdo Conimbricense

A proposito do nosso JOGO DO SAPO
recebemos desta importante casa pertencente
ao sr. José Alves Coimbra, Sucessor, afo
do caixote apropriado -para éste jdgo, que lise
fabrica esmeradamente,

Tomamos nota e vamos recomendd-lo aos
jogadores,




GLOSAS:

Num paldcio, tenho um aio
E na joaula tenho um cdao;
Tenho sineta ao portio;

— Tenlio em cazsa um papagaio,
Ao fumeiro, tenho um paio

E na forja um magurico;

Tenho em Fio um o rico

E, tmnbem, numa gojola,

Um melro tio marioln,

Que, em vez do pd, da o bicol...

Adrinnoe X, Nel,

Mimosas flores de Maio,

Em que poisam mariposas :

— Feito de arminho e de rogns,
Tenho em casa um papagaio.
Se 0o som das liras desmaio,
A sonhar ilusbes fleo:

Entao s musns suplico
Gancoes de amor, um sorriso,
Quul ave do Puraiso,

Wee, em ez do pé, da o bleo,

{ Gulpithares ).
Louaigi Morelli.

MARIA RITA, és um raio
Jue me fuzes ir no bote,
ig, por causa do len mota
Tenho em casa um papagaio
ue entra quando eu saio.
E entio o mafarrico
Linda ideia, que rico...
'Std_mesmo_bem apanhado,
E' tao vil, tho malerindo
Que, em ves do pé, da o bico,

Toninho da Porea.

Apanhiel n'um ninho um_ gaio
ue juntei com um candrio,
a0 bastava tal fadério,

Tenho em casa wm papagaio,
ue g6 canta e faln em Muoio,
as fulo & ralado fico,

Por saber que o tio Chico,

Gomprou ontem no Bollido,

Uma ararn e um [aledo

Que, dmoees do pé, da o Meo,

Vogn.

No celeiro tenho um gaio,

No pitio tenho golinhos ;

No pombal tenho pombinhus,
Tenho em casa wm papagaio,
Miro tudo de soslnio,

Pois com essa fropa embico .
Gosto mais do magarico

Da minha comadre Aninhas:
Tanto gosta de festinhas,

Que, em pes do pe, dd o bico...

Tito.

Em gaiola edr de galo,

Com um lindo cadendo,

Ao seu pézinho amarrado,
Tenho em ecasa wm papagaio,
E' muito lindo, & & ceatraios

E nos penas muito rico,
brejeiro o mafarrico,

E' passarinho bisnau. .

Ele ¢ um bicho tam mau

Que, em ves do pé, da o bico...

Delfim de Freitns,

E' falador como um crolos

Deé quem lhes quero hoje falar
Mas para melbor prineipiar
Tenho ent casa wim papagaio...
Foi presente de um malaio

E di pelo nome «Fanico»

Em ser tdo mau, pasmado fico,
Thao pequeno & azongado

Pois nao pode estar ganﬁj‘lgtlu,
Que em res do pé, di o bico,

Amarantino,

Concorrentes votados a0 Quadro negro:

Amaral, Elmano Ofrebla, Adriano X. Nel.
Concorrentes com dois votos de louvor:

Luigi Morelli, Sepol, Ardofos, Jodo da Sé, Horrivel,

Olegna, Lizé, Saramago.

Concorrentes com um voto de louvor:
Octdvia Maria, Tito, Z¢ da Sé, Tdnio, Z¢é Bardo,

J. A. Costa, Amarantino.

LT

No passado més de Maio

Tive um bonito presente

Mus ¢ muilo imprudente

Tenho em casda um papagaio
Logo depois que eu saio

Em grande culdado fico

0 que diz o malarrico ?

Todos munda ... qualgquer parte
E' passordo de tal arte

Que em ez do pé, da o bico.

Horrivel,

Se quereis ter um, mandai-o
Vir do Brasil, do Pari:
}‘-}m}o das bandas di 14

enho em casa um papagaio
0! sid Vargas de um raiol...
Seu mandao, seu mafarrico,
Nu pele, n roor lhe fico;
E como sou portugués,
8usm suber que Jhe féz

ue, em vy do pi, da o bico ..

J. A, Costn.

A’ noite quando eu saio,

Para dar 0 meu passeio,

Posso morchar sem receio
Tenho em cara wim Papayaio. ..
Que entretem o meu catraio,
Lom o sen palrar Wo rico,

A’s vezes em cusa fico

Para o_vuvir tumbem,

Mas nio =el 0 que Ble tem

Que, em poy do pé, di o bico...

Monteiro L1,

Fico levado d'um roio

Quando vugo um gramofone !
Por sorte weo trombone,
Tenho vm casa um papagaio !
Nunca déste inferno saio !
Vai-me dando o tremelico,

E 80 me lembro que estico!

E a agravar o sofrimento,

O loirinho & um morrinhenlo
Que, em ros do péd, da o bico...

Masico.

Tem um trinndo dum raio

0 metro da Clarice

Mas para lhe fnzer perrice
Tenho em casa wm papagaio
E hei-de comprar um gaio
P'ra ver 8@ com ela sembicos
E hd certeza que fico

Um pouco mais consolado

0 papagaio & donado,

Que, em ves do pé, dd o bico.

Asiodinm,

Como poudns vezes saio,

Do meu quarlo de solteiro,
P'ra ndo estar sem parceiro,
Tenho em casa i papagaio
Que assobin o cerde gaio,

E veio de Porto Rico.

Pois o grande mafarrico,

Se alguma damu lhe &,

O pé, ji sei que sycede:
Que, em ves do pd, da o bico.

(Gongalo).
Zé Bariio,

Tenho um vizinho cambaio

Jue tem um pombo trocaz ;
Yra nao ficar atrds,

Tenho em casa win papayaio.

Olha p'ra mim de sosluio

0 vizinho mafurrico,

Sllnntln me vé pdr o cquleos

S chegar-me ao poisadoiro,

Fozer festinhas ao loiro,

Que, em rves de pé, die 0 bico...

Zé dn Sé,

Esle # hem mote d# um raio,
En ji sou um radiofiio,

Sou também um columbdilo,
Torho em casa wm papagaio,
Tenho umn péga & um goio,
Um pardal, um macarico

I um melro de Porto Rico;
Mos do< aves, 0 mais rara,

E' minha sogra, uma nrarn,
Que, vm ves do pd, di o bivo,

Tonio.

Mesmo dentro dum bolaio,

Me mandou MARIA RITA

A tal oferta exquisila: )

Tenho em casa wmn papagalo;
eu quiisi que desmaio,

Logo no bicho me pico

E nssim & que nao fico,

Nesto glosa vou mandd-lo,

E' methor embalsamé-lo

Que, em cex do pd, dd o bleo,

Calus,

No meu tempo, de eatrolo.,.

Fui sempre um bombo de festn
Pois nosci... com um T no esta ]
Tenho em casa um papagaio,
Amarelo, verde-guio

E queé satisfeito fico ! —

A0 notar que o mafarrico

Como eun, & tal e qual...

Alé & o mesmo animal

Que, em pex do pé, da o bico ..

Poerjaro,

' sublil, etéreo raio,

Que aos ditosos Hluminos !
Para a8 horas peregrinuas,
Tenho em casa um papagaio !
Vem voler-me neste ensaio
Onde o nome glorifico

De hiperbalico jerico,

Expondo 4 venerag
Um loiro tao muganao
Que, em rex do pé, da o bivo !

Asinas

Cafu-me que nem um ralo,

Mos que raio éle niwo |

Nem deixa dormir o Zéb...

Tenho em case wm papagalo,
ue me da cada ensuio...

Sp 0 nao espanto eu fleo

Em deméncia muito rico.

Irrita-mme o animal

Que & duma estupidez tal

Que, em ves do pé, da o bico.
(Arveiro ).
Z6 Maria,

A' minlia omada, um lacaio,
Den um beijo, o atrevido L.

E disse muito so ouvido,

Tertho em casa wmn papagaio. ..
Fazes de pégn e eu de gaio,

E vamos gozar os dois,

0O pior & que depois
Is80 & um grove delito...

Verias leu homem oflito,

Que, em pex do pé, dd o bico f...

Rei dos Nab s,

B

Horrorl,. Siléncio
Cair olém no esps d
De médo sinto o o'fhn bago.
Tenho em casa wm papagaio,
Corpei, Correl... 0'! Salvai-o,
Nio v morrer meu lesoiro,

0O meu popagaio loiro ..

E’ lindo, choma-se Rito,

E’ lio meigo @ Lo bonito,

Que, em res do pé, da o bico L.

Vi um raiol.

Sacripanta,

Franeelos .. jardim que em Maio,
Tem perfumes capitosos...

P'ra sounr com outros gozos,
Tenho em caga um papageato,
Que & folador como um raio.

O Rodrigo diz delicias,

Quando sscreve p'ro «Noticinss;
E o amigo Acacito,

Julga que esta quasi rico,

Que, em vex do pé, dd o bico!...

D, Juan.

Vem alegre como um gaio

J& niio sei como o alurar,
Entra-me em casa n cantar
Tenho em casa wm papagaio.
Té j& hateu no culraio,

Nio ¢ gente & mafurrico

Faz dinbruras de mico

Na cnma para o despir,
Vi-me em riscos dé cair

Que, em rex o pd, da o bico.

Reirobi.

Meu nmigo Samagaio:

Como vul 0 nosso abade ?
Venho dar-te o novidnde :
Tenho em cdza am papagaio!
fulador como um rajo !

Diz coisas que nem Le explico!
Tudo apronde, o mafnrrico !
Enfim, eston encantado,

Pois éle & lio engracoado,

Que, em ooz do pé, dii 0 bico..s

Tripeiro,

Se escorrego Hs veges, caio
Mas em mim nio & valgar,

E 4s vezes para amenizar,
Teaho vm casa wm papagaio.
Se troveju e eai wm raio,

Ju nio como, 86 debico,

Muas o meu vizinho Quico
Apega-ac i minhy sogra,

E alu entio animo cobra,
Que, em ees do pé, da o bico,

Orno,

A D, Justa Sampaio,
Uma senhora de truz
Coitada, dd sempre 4 luz,
Tenho em casa wm papagaio,
0 homem «que andan ‘enl ensaio
A ver se pode ser rico,
Mas o sogra um mafarrico
Esta sempre o descompo-lo
ualiquer din flea tolo,
ue, em ves do pd, da o bico,

Coimbritn,

(Ver a continuagio das glo-
sas na pdgina 14).



Quem €7

Quem € que fala de »curtase,

Ao domingo, num jornal?

Quem de «médias» e scompridas»
Trata delas, afinal?

Quem ¢é éste cavalheiro

Que entra hoje cd na danga?
Quem nos di Ondas de Rddio?
E’ portugués ou_ da Franga?

Gaia).
S . SEPOL.

Anexim

Novembro entrou,
Digo com mdgoa:
«— Tenho ali dgua.
«Com séde estou,
«Bebé-la vouln

Salta um vizinho,
sorrindo entdo:
a— QOlha o rifio:

" DR

ZEQUINHA.

Decifrages do niimero anterior: Quem é?
— Joaguim José Pomar; Anexim — « Quem canta
seu mal espanta»; Adivinha — Firmamento,

Matadores: Reirobi, Sepol, Jodo da Sé,
Satierf ed Nified, Lizé, Z¢é Bardo, Octdvia Maria,
Her-Nani Ageé, Kika, Monteiro] If, Monteiro,

A Moda, hoje, ¢ tolice em tbda a liberdade. ..
'Std em uso ¢ calio. .. trata-se o pai por tu...
0 modo de vestir, ¢ pdr 4 mostra o nu,

Para melhor se'ver a plistica & vontade!...

Educagiio morreu, foi para a eternidade!. ..
Vergonha nio se vé, sumiu-a o Gabirul...
O tratamento. .. audaz, inteiramente cru!l. ..
O carinho subtil, passa por§raridade!. ..

E isto vem da Riissia, o puro bolchevismo,
Nesta forma tdo bruta e louca defcegueira,
Para deixar s6 ver, entdo, o despotismo,

Que vem da esfrada md, tio suja de poeira,
O povo a emporcalhar, com éste tolo egoismo! ...
A Moda... € o Inferno, enfim, a arder desta maneira!

Alfredo Cunha ( RAZA),

0O Académico
Revista quinzenal

Comegaremos no préximo nimero
a publicar uma secgdo subordinada a
éste titulo.

De 15 em 15 dias, nela encontrardo
o0s senhores académicos o porta-voz das
suas mais nobres aspiragoes.

Va étre la fin du monde!l!!

€

o fOly
PO LWL E AN/ ,.
b [ 4 scm#am DE PROsSA

Os desabafos do meu amigo A

O meu amigo A, companheiro inse-
pardvel de tddas as horas e de todos
os momentos, desabafou ontem comigo,
entre um ataque de neura e dois copos
de vinho branco.

Ora 14 vai o que éle me confidenciou:

—O meu pai era alfaiate, déstes
alfaiates de roupa feita a que dantes se
chamava algibebes. Antes disso foi mogo
da lavoura. Meu avd também pertenceu
4 nobreza da tesoura e 3 fidalguia de
agulha. Com tais ascendentes ndo é de
admirar que eu saisse um homem de
linha e menos mal alinhavado, porque,
como séi dizer-se, quem sai aos seus
ndo degenera.

Meu pai era um reaciondrio ferre-
nho, um déstes burgueses do século
passado que levavam a vida a trabalhar
catorze horas por dia, com honestidade e
honradez, para no fim de sessenta anos
de fadigas e canseiras deixarem seis con-
tos & Misericérdia e um Montepio para
a vitva e para os filhos!

Ja vés de que raga era o meu velhote
e como se ririam déle todos os modernos
comerciantes, que pretendem num ano
conseguir lucros para duas amantes,
um automével... e uma concordata a
trés anos com 25 Y.

*

* *

E’ claro que, com um pai assim, eu
havia for¢cosamente de lhe herdar aque-
les terriveis defeitos e muitas outras
péssimas qualidades que éle possuia e
as quais me aconselhava a praticar pela
vida fora, quando eu crescesse e fosse
homem de barba na cara.

Assim, dizia-me éle: —«Rapaz, nunca
gastes mais do que aquilo que podesr.

Conselho retrégrado, bafiento e posto
completamente de parte. O meu pai
tinha cada ingenuidade!

Outras vezes dizia: — «Trabalha, tra-
balha sempre, porque o trabalho digni-
fica e distrair.

Nio estd md distracgao! Trabalhar,
hein? Trabalhar sempre? E a policia?
E o horirio do nio—trabalho?

Como era um burgués impenitente,
aconselhava: — «Meu filho, todos somos

iguais. Estima tanto o rico como o
pobre, porque a riqueza ndo d4 supe-
rioridade a ninguém »,

Doutrina de reaciondrio!

Sobre ésse ponto nunca lhe fiz a
vontade. Ele que me perdde. Tratei
sempre muito melhor os pobres do que
os ricos. Estendo com mais prazer a
mao a um engraxador do que a um
moageiro. E honra-me mais a amizade
do operdrio que bebe um «copon
comigo, do que o convite dum ricaco
para o acompanhar num awiskywr.

Quer dizer, ainda sou mais burgués
do que o meu pai!

*

* *

Depois duma breve pausa, o meu
amigo A, continuou:

—Vou agora fazer-te uma grave
confidéncia. Pego-te encarecidamente que
guardes éste segrédo s para ti.

Sabes o que meu pai, ji perto da
morte, me aconselhou? Reza e sé crente!

Calcula tu, meu velho, que ver-
gonha!

Em vez de me aconselhar a roubar
carteiras ou a andar de bicicleta, ensi-
nou-me a rezar!

Rezar, hein? Uma coisa que ji se
ndo usa, a ndo ser dentro de casa, as
escondidas !

Por quem és, ndo contes nada disto
aos meus bons amigos livre-pensadores,
que casaram pela igreja, baptizaram os
filhos catolicamente e trazem-nos a edu-
car em colégios religiosos de irmds da
caridade !

LEIDOAR.

Choramigas

E' éste um pseuddnimo que encobre um
bom nome nas nossas letras pdtrias, Sabedor,
cultissimo, perspicaz e mordacissimo. MARIA
RITA, pobrezinha ainda, vai enriguecer a colec-
¢io dos seus colaboradores com Choramigas.
No préximo niimero ji trard aos seus leitores o
suculento carddpio que Cheramigas apresenta.
Bem-vindo!...



(ARTAS COM RESPOSTA
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A uma mulher moderna

Senhora Dona:

Cenhego-a apenas pelas costas, mas sei \que
€ uma mulher moderna e uma grande descara-
dona que anda a arrastar o men Francisco para
o0 adultério.

A menina julga, talvez, que ¢ uma beleza
de hortalica, mas olhe, eu, a-pesar-de ter nascido
no século do «cuspo na bota», ainda valho mais
do gque vocé, sua delambida!

O meu homem é mais sério do que V, Senho-
ria pensa, e nio € daqueles gue se perca com
serigaitas da sua laia,

Ac1ui onde ndo me vé nunca usei pinturas
na fac

hada, ndo corio o cabelo, ndo rapo as

sobrancelhas 4 escovinha, nem ponho verniz
nas unhas. ..

Mas lavo a cara todos os dias, tenho uma
tranga que me chega aos calcanhares, e corto as
unthas dos pés todos os sibados,

Se vocé estivesse os dias inteiros metida na
cozinha, j4 ndo tinha tempo para pdr ecarvio»
nas olheiras, nem «colorau» nos beigos!

Vi esiregar casas, em vez de estar todas as
tardes metida nos cinemas, .. que até faz mal s
meninas. .. dos olhos!

©O que vossemecé precisava era de coser as
petigas do meu Francisco e levar-lhe o almdgo 4
mercearia,

Se eu a vejo outra vez a derrefer-se para éle,
como qualquer banha de porco, nio me chame
Engricia se nio lhe aplicar uma receita que a
minha avé me ensinou para matar lombrigas!
Estd a perceber ?

Receba o aviso da — Engrdcia Bravo.

Resposta duma mulher moderna

Senhora Engricia:

A sua carta tem pilhas de raiva!

A senhora julga que uma rapariga como eu
se preocupa com o baculhan podre do seu
homem ?

Eu niio andei a aprender linguas para perder
0 men tempo com o seu eportuguéss ordindrio,

Além disso tenho um ourives que me dd
tudo, e se nas horas vagas fago o meu «flirt>
com algum cavalheiro, nio creia que, sendo tao
fiel, engano as freguesas com o «fiel> da sua
balanca.

Se gosta do sen Francisco... coma-o com
batatas !

A senhora o que precisa ¢ de ser mais fina e
nio ofender as mulheres de <linhas.

De mim ninguém tem nada que dizer, e nio
sou como muitas que agora teem um e amanhi
outro.

Eu s6 mudo de homem de quinze em
quinze dias. .. e mesmo assim nio é com todos.

Vi tomar chd, esmaltize o focinho, per-
fume-se nos sovacos, vd fazer a barba... e depois
venha falar comigo, porque entio talvez lhe
arranje um emprégo |

que a senhora tem ¢ inveja de nio ser
uma mulher moderna, e se tem muito cabelo
faga uma corda e enforque-se, porque eu nio
estou disposta a aturar-lhe as mds educagdes!

Olhe, purgue-se, Dona Engricia, purgue-se!

Com todo o respeito e consideracio — Alice

Pina.
José ROSADO.

A propdsito do teu beiio MARIA RITA
Gosto de beijos na face,
Ou r'outra parte qualquer. . .

Mas se um dia os desejasse
Escolhia outra mulher!. ..

SEPOL.

Rua das Musas

(Conttnuado da pdgina 12)

As sogras §G com um raio
Poderiam acabar;

Pois bemn melhor e aturar,
Tenho em casa wm papagaio !
A's vezes, quondo nio saio

E p'ra ®e o rir me f{ico,

iz me logo o wmalarrico :

¢ A tua sogreo, es8n lern,

E* ‘inda o mosmn pantera

Qe e pig do pits di o fico e
Giatia ).
KA . sepol,

De Cacin um Ze do Raio

Veio comigo allércnr!

Paora me desalrontar 3

Tertho em casda 1 papagaio,

Oue, a0 ve-lo, den-lhe um censaias

IYassabio ] § M ico

Vendo apos

Soltar sohra @ i

E' uma ave abencoada, 2

Qute, e cex do pi, de o bivo,
{Penafiet).

Sarnmago.

Mote para o préximo niimero:

Bom cavador ndo deserfa.
Persiste: pde-se a cavar,

O humor inglés

O nosso ilustre e querido Amigo,
Sr. Dr. Jacinto de Magalhais, enviou a
um amigo para Londres, o niimero do
nosso jornal em cuja primeira pdgina
0 nosso caricaturista comentava o jejum
de Gandhi.

Em resposta, o amigo inglés, sur-
preendido pelo facto de em Portugal
se comentar jocosamente o jejum de
Gandhi, escreve esta frase que vale
uma boa legenda: «é pelo menos
satisfatério pensar que a despesa feita
com uma nova dentadura pouco antes
de comecar o jejum nao esteja perdidal»,

Havemos de confessar que fica nessa
frase uma boa prova do hamour brita-
nico.

Ao Sr. Dr. Jacinto de Magalhais os
nossos melhores agradecimentos pela
sua comunicagdo, que em boa verdade
nos desvaneceu por manifestar o inte-
résse de uma pessoa de alta cultura.

Sonho quimérico

O desejo mais ardente

Que eu tive desde que vivo,
Foi terrivel e maldigo

Esse desejo ingente.

Quisera ver afagar,

Esse colo tio catita,

Que era de forma bonita
E dificil de aleangar,

Teu namorado eu era
Embora digas que nio.
E um dia de primavera,

Cheiinho de tentagiio,

Atrevi-me... oh! que quimera!, ..
Fiquei com &le na mio!

(Aveiro).
Zé MARIA.

3

Posta restante

A, Rocha — A MARIA RITA tem por cos-
fume explicar-se em tudo: no dinheiro e nas
palavras, Leia o amigo a 2,* pigina do nosso
niimero anterior e Ii verd que nada queremos
do que nio & nosso, O que nio podemos é
dd-lo a toa,

Aos aufores dos Quem é? — Nio despreza-
mos nenhuns quando bem feitos. Temas nuitos,
Sairdo a seu tempo. Tenham paciéncia. Obrigado,

Rei Louro— Como vé, acedemas, Mas nio
repita isto porque sendo teremos de criar uma
nova secgio. A MARIA RITA gosta sempre de
corresponder aos seus amigos,

Chioco Morrumbene — Admiramos a nessa
paciéncia. Ji vemos que nido gosta de criangas.
S6 as grandes lhe servem, § sua anotagio é
justa; ‘mas o caso do caddver fazer parte da
expedigio nio € nada comparado com 0s mortos
a dizer missa que focamos na pagina Descanso
Semanal. Obrigado.

Indcio de Lanhola —Falaram por nés os
niimeros que sairam, Como viu foram todos
premiados. Ainda serd preciso dar mais 1
taramela ?

Delfim de Freitas— O sen amor libertino,
€ muito sério. C4 em casa chora-se aos sdbados
mas ¢ para pagar as contas, Toque a nota cari-
catural ou jocosa. Essa serve,

Z¢ Maria — Umas emendasitas, uns gatitos
dos de Tpﬁr nos pratos e éle ai estd. Trabalhar ¢
honra, Trabalhe sempre.

Jovem e assiduo Leitor — Entio vaceléncia
nao sabe que é proibide fabricar moedas, de
qualquer preco que sejam. E que nos conste,
moedas de 3 vinténs nunca houve, Houve pata-
cos; mas das fais s6 trocadas em mitidos. E essas
fundigbes sio sempre clandestinas; e se se des-
cobre, 0 gajo vai parar i cadeia por difamador,
Venha a nos,

Arlindo Costa— A Administracio comeu
os dos mal reis e mandou os mimbaros. E ji que
estamos com a mio na massa, diga-nos uma
coisa: J4 que assim escreve, porque nao faz dal
uma correspondéncia especial ? De mais a mais,
S, Pedro do Sul fica na regiao do Vouga, ¢ 0
defensor desta regido é o Ecos de Cacta, Pode-
mos contar?...

Manuel Barrefo— O seu esbdco foi incluido.
Infelizmente nio acertou em cheio. Pode mandar
sempre assim, Obrigado pelas boas palavras.
Mande, se puder, uma correspondenciazinha
dessa linda terra. Focando aspectos humoristicos,
¢ claro, 56 féz 830 pontos, O que mandou do
Janeiro, dis-nos respeito, e 8ste jornal tem sido
sempre gentil para connosco.

Perfuro — Pode V. estar certo,—'e nds o
perjuramos sinceramente —de que as suas coisas
sao apreciadas como devem. A pouco e pouco
daremos nota de tudo.

Rei dos Nabos — Sacripanta— D. Juan—
Obrixiazlo pelas’ duas quadras, Quadraram-nas
as mil maravilhas. Nés admitimos que voces trés
amem em conjunto, E' lbgico; mas o que nio
podemos admitir € que dessa mesma forma, leiam
a MARIA RITA. E’ necessdrio ler cada um a sua.

Umm leitor assiduo — Obrigado pelo recorte,
E' 6ptimo e serd comentado,

Um grupo de amigos da MARIA RITA—
Se todos fizessem como vos, talvez que em Por-
tugal se nio perdessem tantas preciosidades.
Obrigado,

Jodo da Sé —Para responder d vossa carla,
refiniu o jliri durante trés noites a fio. Veio o
Candido de Figueiredo, o Ricardo Jorge, € um
redactor do Eces de Cacia, A conclusao a que
chegaram, foi gue o amigo tinha razdo, se
bem que o redactor do Ecos teimava no con-
tririo. Depois levando em conta, que ler mais
de cem coisas sobre o mesmo assunto, leva
um homem direito ao Conde de Ferreira, resol-
veram que tinha sido um descuido a causa do
fracasso, e por isso se peniténciam junto i Sé,
Prometem emendar-se. Tenha paciéncia e des-
culpe. O resto parecia mal,

Bisnau — Nio se crimine. A MARIA RITA
é de todos. E uma polemicazinha calhava a ma-
tar. Menosprego? Nunca! Propésito? Nenhum.
Simplesmente uma desabafadela ao Conhecido
Ignotos.

Zaideca, Arrebita, Dolrano e Amarantino.
— As suas glosas foram desclassificadas por vi-
rios motivos. Perdoem ¢ trabalhem.

__lém



DOIS COM TRACO

Peca do .género “eléctrico”, passada dentro dum cujo, em “3 zonas e 2 paragens obrigadas”

PERSONAGENS

A senhora nova
A senhora de meia-idade

A senhora de idade impalpavel

A senhora de idade desconhecida

O condutor Landru

E todos os restanies passageiros que forem sendo necessdrios ao andamento do eléctrico

1.* ZONA
Praga da Liberdade

O coNpuTOR LANDRU (na plataforma
de trds)— Bamos. Toca a assubir p'ra
cima que isto ndo é d'andar parado.

UMA SENHORA DE IDADE IMPALPAVEL
{subindo) — Credo! sr. condutor. Ainda
agora chegou. ..

O conpuTor LanprU — E beio muito
a tempo. E a senhora nio é chefa do
mobimento. ..

A SENHORA DE MEIA-IDADE, idem —
Isso ndo sdo maneiras de falar...

O LANDRU — Também isso num sio
maneiras de subir.,.. Parece uma gali-
nha a por... os dois pés no mesmo
poleiro.

A SENHORA DE IDADE DESCONHECIDA,
idem — Ora essa... NGs somos senho-
. ras.que o sabemos ser...

| O LanNDRU (abanandoe a cabegorra)

. —Pois sim, sim. (Puxando a campai-
nha e berrando alto ao guarda-freio).
Toca pra’ld a$ vacas. ..

12 PARAGEM OBRIGADA
No Carmo

A SENHORA NOVA (entra; olha para
um lado e para o outro e como nao vé
lugar dirige-se ao condutor)— Faz-me
o favor de me dizer se tenho assento?

LANDRU (olhando-a de soslaio) —
A senhora tem assento, com certeza.
Agora o que ndo tem € sitio para o
por. ..

A SENHORA NOVA (cora, resmunga e
. manda parar o carro).

O LANDRU (enguanto ela sai) — Se
caliar queria sentar-se no manipulo do
guarda-freio.

|
I

2. ZONA
Entre o Hospital e a Morgue

A SENHORA DE IDADE DESCONHECIDA
(levanta-se)— O’ sr. condutor. Afinal o
carro vai por cima, € eu queria ir por
baixo ..

O Lanpru—Isso também eu que-
ria... Mas entdio a senhora ndo lhe
olhou pr'ré trago. (Toca a campainha).
(Para o guarda-freio)—Pdra 1d isso
que esta fica no Carregal.

A SENHORA DE IDADE DESCONHECIDA
(saindo) — Arre, que ¢ bruto!

22 PARAGEM OBRIGADA
Na Boavista

A SENHORA DE MEIA-IDADE (levantan-
do-se) — Faz-me o favor manda parar,
sr. condutor!

LANDRU (focando & campainha)—
Ail... Ou!l... Que esta € das Rotun-
das... ;

A SENHORA DE MEIA IDADE — Faz-me
o favor informa-me se éste combdio
vai para Guimarais?!...

O LanDrRU— Vai sim senhora. Mas
¢ melhor ld ndo ir por causa dos garfos.

A SENHORA DE MEIA IDADE (saindo)
— Este homem é bruto...

O Lanpru— Nio te esquegas de
preguntar pelo chefe da estagio.

32 ZONA
No Castelo do Queijo

O carro para no fundo da Avenida
da Boavista.

LLANDRU (berrando)— Quem tem bi-
lhete p'ré Queijo!

A SENHORA DE IDADE IMPALPAVEL —
Jd € aqui o Castelo do Queijo?

LaNDRU — H4 tantos anos que até
jd estd podre...

A SENHORA, ETC.— Ah! Mas d’antes
ndo era assim...

LANDRU — Pois ndo! E' que d’antes
era um queijo da serra, e agora é do
mar. (Ao guarda-freio). Vamos embora
que o o que ela quere é conversa.

A SENHORA, ETC.— Mas o senhor €
obrigado a informar os passageiros.

LANDRU — Pois sim... mas ji fe-
chou a agéncia, Ai a minha bidal...
Que ela ndo paga nada.

A senHORA ETC. — O senhor o que €,
¢ muito mal criado.

LANDRU—Isso ¢ treta! Ora olhe
pra mim, veja éste corpo e depois
diga-me se sou .mal-criado. (Teca a
campainha e o carro parte).

J. de A,

CARTAZ DE HOJE

Sd da Bandeira: Estreia da companhia
Armando de Vasconcelos com a opereta
A violeta de Montmarire. i

Rivoli: Cinema sonoro, com o filme
Estudante mendigo. -

Aguia d'Ouro: A super-farsa O Rei da
Pdndega.

Olimpia: O engragado filme Era uma
vez um Rei., ..

Trindade: A super-produgio Tifans
do Céu.

Batalha: O flme Ricardifo ¢ os Mexi-
canos.




/ Grande concurso -de Outubro F

JOGO DO SAPO @ PARTIDA)

Cortar por agqui.

-

Senha N.o..........

JOGO DO SAPO
R o ikt s s 30 AriDUAAOS............

(!) Esta linha serd preenchida pela nossa Administragdo.

: Mofada,.,,.,,.,.,........,.;'.

GRANDE CONGURSO DE OUTUBRO

- Nome do concorrente

Distribuicao dos

( Confinnado da 2." pigina)

} R:be:rt':»I s

oaguim Jorge Lima.

Adolfo Castro

José Jacinto Carvalho .
Carlos Augusto Machado Bragn
Diilio de Oliveira

Arlindo Aratijo Regalo .
Marienete F. Cerveira Costa
Branca da Graga Barbosa .
Adalberto de Oliveira

Maria Alice

Maria Helena .

Maria Lucinda

Maria Luisa

Maria R

Manuel Monteiro. e
MERIO Egis L e s
TN EY G i £

Arnaldo Lopes .
Manuel Jacinto T
an Rodrigues Beleza .
duardo da Silva. .
Rozendo F., O, Ruivo :
Capitolina Coelho Lomba .
Antdnio J. da Fonseca . .
Augusto Auténio Flores
Laura Morais Sarmento. .

2‘-0]

prém'ios. de 100400 esc. (2) referentes a 1. partida -

o OR R R OR R MR R R R oR R R R R RR

2600
2700
2800
2900
3000
3100
3200
3300
3400

Camilo- Manra- .
Frederico Monteiro L opes A
Ciracinda Queiroz
0sé Correia Vidinhia
imosa Jesus Leal
José Duarte Madeira
Anténio F, Soares Jinior .
José de Sousa Marques .
Mareelino C, Antunes .
Luis Roseiro . L
Clemente F. Menesu i !
Raguel Milhano o)
Rui Manuel M. Teixeira.
Anibal Leite . 2
Maria Carolina L. Ptrelra %
Maria Judite Silva

Maria Deolinda Amsju .Abrru

A. Sarmento .

Luciano Rocha

Alfredo Amarante Murl luro
Antdnio Alves 3.2, , iy
Anténio Alves 40 . , .
Lucilia Ribeiro

Anténio Gomes F, Sobrinho
Luis Oliveira Martins .
Manuel José de Almeida

Sérgio Guimarais dos Santus ¥

A Baia. .
Delfim Freitas

5201
5301
5401
5501
560]
5701
58001
5001;

L6001,

6101
6201
63n2
6404
6301
6671
6701
HU0 |
6971
7001
7101
7201
7301
7401
T7-01
7601

T

7801
7901
8001

'mﬂﬂlﬂﬂﬂl’ﬂﬂlﬂﬁ”ﬂﬂMn”ﬂ”pmﬂﬂﬂﬂnﬂﬂé}

8100,

Visado pela Comissdo de Censura

a

}oaquim Ferreira. . . = 8201 a

. Gamalhiis . i - 8301 a
José Almeida Loureiro . 8401 a &30
Anténio Alvaro . . . 8501 a 8600
Manuel Portas Bertolo . 8601 a 80
Maria Rosa P. dos Santos . 8701 a 8800
lLﬁ)m:;um’i Baptista. 8801 a 890
epol e % . 8901 a uynon.
rlu rdo Pinfo . . 0 . . o001 a 0100
| Alexandrino Machado o o0 9101 a 920038
Joaquim de Portugal . . .. 9201 a 9300
Roldao Pereira Correia . . . 9301 a 9400
Etrand Romas . 9401 a 0500
Alfredo Rezende Percira 9501 a 9600
Antonio Erepeda 9601 a 97N
a 9800
a 0900
a 10000

T

EvikEealJoor o, e g s

L1y S—

.
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Amadeu Duarte Ribeiro. g
Jodo da Silva Pinte . . . !
Gertrudinhas . . . . .

E aqueles que corresponderem aos dois pil-
meiros prémios da loteria de hoje (22) poderio
v:r levantar .cem escudos cada na Segunda: lt'll’l
i nossa adnumsiral;ao

N. B. — Dado o caso que os dois primeiros
prémios da loteria calhem na mesma ceniena,
teri validade o mimero correspondeuie ao fer-
ceiro prémio,




AOS COTINS

SUPLEMENTO DA
MARIA RITA

“CAMPO DO CIRNE”

Glosas recebidas para o concurso aberto na MARIA RITA com os motes abaixo, fornecidos

pela firma CARLOS JOAQUIM TAVARES, Sucessores, proprietdrios da grande FABRICA DO

CAMPO DO CIRNE. Os prémios para éste concurso sfo oferta dos mesmos senhores, e cons-

tam de: Um corte de gabardine de algoddo impermedvel; Meia peca de kaki, idem, idem;
Uma pega do célebre cotim “Campo do Cirne” e Um corte de alpaca.

O cotim que mais resiste
No «Campo do Cirnes é feifo

Eu nao sei se tu ja viste,

Um tecido assim igual

A éste... um puro ldenl ..

O cofim gue mais resiste ...
Além d'isto tem o chiste

Da perfeicio... sem defeito ..

E' éste pois, com efeito,

Dos cotins, sempre o primeiro,
Que vestindo o Mundo inteiro,
No «Campo dao Cirnes ¢ feito!/...

Altredo Cunha (Raza).

Ando hé um tempo tio triste...
Si por causa dog cuecas

Vou usar como o Manecas

0 cotim que mais resiste

. Quté d'aquels que me pediste —
Eu fago cada trejeito... 1
Junto as costas mesmo ao peito
Por pepline “inda usar

Irrn... Cotim pora durar:

No «Campo do Clrnes ¢ feito...

Azevedo Pires,

Trabalhe muito, persiste,

— (14 0 nosso,.. Mugapao!—
P'ro nos dar o que & hom,

O corim que mats resiste.

E como éle nio resiste,

Na bola ver o efeito,

Do seu pano lio perfeito.
Quer-no= entlar na tola...
Que a melhor capa da bola,
No «Campo do Clrnes ¢ feito.

Chichisbdén,

Apenas nisto consiste

E assim mesmo se compreends
Eu =ei bem onde se vende

O cotfim que mais resiste

E uma fabricn existe

Com maquinismo perfeito

Eu tomo isto o peito

E digo com aparnto

O cotim bom e barato

No eCampo do Cirnes ¢ feito.

(Pdrto).

Monteiro 1,

Meu amor, quando partiste

Para a vida militar

E, eu, te quis ofertar

O cotim que mais resiste,
e-me com certo chiste:

ho! Rendo-te preito!...

{ Porque me faz gronde geito)

Oferece-me um fito, =im #!

Mas olha que o melhor cotim

No «Campo do Cirnes ¢ feito.

Henrigue Cardosn,

Trabalha sempre, persiste,

Ci 0 nosso .. maganio !

P'ra nos dar o que & bom

O cotim que mais rosiste,
D'uma coisa nho desiste,

Na bola mostrar o efeito

Do seu pano, mul perfeito,
P'ra tédn a gente exclamar:

O pano que vai marear...

Nu «Campo do Cirne» ¢ feito!

Chichisbén,

lhor p'ra oi ndo existe
thora rival [he fgam,
Arreinm bota e macam

O cofim gue mats resiste.

E quem muito assim persiste
E_toma isto a peito,

Phe seu dinheiro o gelto...
Mas ndo muito, ¢ exacto!
Pois cotim bom e harato

No «Campo do Cirnes ¢ feito,

{Aceiro)
Zé Maria.

Jamals, 6 Mendes, mentiste
Ao ar bondoso que tens |

E se le di hons vinténs

O cotim gue mais resiste,
Novamente a alma abriste
Mostrondo quanto és perfeito |
Se nio tomas outro geito,

Um trono dos mais brithantes
Ao mellior dos fabricinles

No «Campo do Cirnes ¢ felto !

Asinus.

Estn verdade lhe assiste

De todo o mundo em redor,

E' de todos o melhor

O cotim que mais resiste,

Pois o seu valor consiste,

Em ger sempre o mais perfeito;
E' 0 que tem mais conceito

No mercado mundial:

=} melhor de Portugal

No sCampo do Cirney § feito.

Delfim de Freitas,

Como sempre te vestiste,
Parn o Parto todo oithor-te,
ero que vistas com arle

) eotim que mais pesiste;

E pano que nunca visle

Do tecido mais perfeito,
Verks que infundes respaito
Entre a o wustern gente;
Tio belo cotim sdmente

No sCampo do Cirnes ¢ feito,

Pirilan,

Com o direito que assiste,
A todo o hom cidadio,

Cé no minha opiniao,
O cofim que maig re
0 muls barato gue ex
De tabirico mais perfeito,

E que fuz um lindo efeito,

No corpo de nm Fabiano;

= Nota leitor: Esse pano,

No «Campo do Cirne ¢ foifo,

(Gongalo),
Zé Bardo,

Rusgou-se o fato... Estés triste...
Forte e volente morraca...

Nig cains noutra chnloca.

ofim que mais resiste,

E' aquele que além viste,

Num futo todo a preceito,
Firma-te neste conceito,

E nao vis n'outro batel,

O bom cotim e fel,

No «Campo do Cirnes ¢ feito.

Rei dos Nabos.

Nio sel para que persiste,
Vestir sssim, andar torto,
Fique sabendo & do POrto,
O cofim qae mais resiste
Nio v, porém, ficar triste,

Com esta idein d'efelto,
N suponha que p
Quunlquer autra opin
Mus =6 bom ! Com pa

r
No «Campu do Cirnes ¢
Rei Louro.

Hasgou-se ! nao estejus triste,
Pron que re a frpela
Deves comprar para ela

() colin que mais rosisfe,
Onde & feito nunca viste

Mos 1880 & questao de geito
Tu vals lar com um sugeito
Chnmado Sehastia
E &le te Jird er
No «Campo do Cirnis é foilo.

Linrga,

Boa poupanca, consiste

Em preferir para o= fatos,
Para que flquem barstos,

O cotir que mais resiste.
Jaem nesto pritica insiste
Forrundo dinheiro a eito,

Vai caminhando com geito
No caminho do futuro,

Paoig o templo d'Epicuro

No «Campo do Cirnes é feifo.

Tripeiro,

No cine brilhn o Maciste

E na bola o Waldemar ;

1gual gloria vai gozar

O cofim que mais resiste !

Mil penas estio em riste
Fazendo glosos d'efeito

A render o justo preito

Ao tal fumoso cotim

Que, com cheiro de... jasmim
No «Campo do Cirnes & feito !

Misico.

iste

By

Se a Musn me nao @
Neste mote tio... pos
Aqui me deixa patético

O cotim qQue mais resiste!
Niao me deixes ficar triste,
Neste rijo e belo pleito

Em que ponho o meu respeito
Aos pés de... S. Sebastiao!
Pois o prémio da fungio!

No «Campo do Cirnes é feilo

Zé da Sé.

E’ forte,.. como Maciste

P'ra durar... nao hi igual

E o mellur... nio tem rival
O colim que mais resiste

Se niio o leitor reviste

Se éle tem nlgum defeito
Mag ndo hé nada de geito

s@ lhe possa comparar
Pois 0 que se deve comprar
No «Campo do Cirnes & feito,

Aamarantino,

0 cotim que ontem viste

Nio presta, & muito reles
Vou dizer-te qual # déles

O cotim que mais resiste,

E assim, tu conseguiste

Q artigo mals perfeito

E’ dos cotins o eleito

Por isso, vo se me entendes,
Compra no Ferreira Mendes,
No «Campo do Cirnes ¢ Joito.

Florrivel.

Inda bem que nido eaiste

Em qualquer mono comprar

Sem antes experimentar

O cofim que mais resiste,

Sebastiio & perfeito

Sa vende colss com geito

E' bom pano, tem largura
ndn de durs,

Campo do Cirpes & feito.

Ursus,

Habilidode congiste
Par'n crise nlenuar,

Em tdl'a gente comprar
O colim (e mais r
E verdl... Logo desiste
De comprar sem Zeito...
Pois terd molor proveito,
Comprondo o melhor cotim.
Eszse ¢ bom, dura sem fim

No «Lampo do Cirne e foilo.

M, M.




S. Pedro estava triste

A's portas do Céu sentado

P'ra ver ond' & fabricado

O cotim que mais resiste

E o kaki melbor qu* existe,
Entao levantando o peito,

S. José, diz, satisfeito,

Pegando no sun serra;

— «E’ fabricado na lerra

No «Campo do Cirnes ¢ feite s —

I, Malmeida,

A economin consiste
Em saber apreciar,
Antes do artigo comprar,
g_coza‘m we Mais resiste,

do sei, leitor, se j§ vidte
Esse tecido perfeito,

ue di o mais lindo efoito,

@ elegancia e de confirio;
E para honra do POrto
No Campo o Clrne ¢ feito.

Rorsen.

Tada a gente agora Insiste

P'lo ridio e leletonema

Em re=olver um problama :
colim que mais resiste.

Pois a mim tambeém me ossiste

A razao de oplar:

Sem ninguém menosprozar

Grito— u=ando de um direjto:

O bom cotim & comprar

No «Campo do Cirnes ¢ feifo.

Zaidaca,

Se ed estivesse o Mociste
Atleta dos mais vulentes,
Ndo rasgaria ¢'os dentes

0 eotim que mais rosisfa,

Se é& ver\?mle que dle asiste
Esse valente sujeilo,

Um murro Ihe dava n geito
Dizendo, rasgo muduro

Esle cotim que & bem duro,
No «Campo do Cirnes & feito.

De-certo nao flea triste
uem esta novo souber
E dird quando quiser,
0 colim que miais resisfe
Esse sim agory existo,
Jestido todo o sujeito
‘Todo lird e a geito,
Piscando as damas o dente
E a dizer todo contente,
No « Campo do Cirnes & feito!

Choradinho.

Eu conhego quanto existe

Na industria do tecido,

E por isso hei decidido:

e cofim que mols resisfe

Nos di graga, vide, chiste,

0 mais chigue, 0 mais lml“rmto,
Por nio ter um so detello,
Todos vz na praca o tendes:
E' obra Ferreiru Mendes,

No sCampo o Cirne ¢ feito!s

Amaral.

Meu gmor ji nio persiste
Em desmentir men purecer,
Agora vou-le dizer

O cotim gue mats resiste,
Eu _péao sei se tu j& viste,

0 Sebastino a preceito.

Que ¢ muito bom sujeito,

I veste um elegante foto;

De cotim chigue & barato ?
No «Campo do Cirnes @ feito,

Qetrdvia Maria.

P'ra que a fama 26 conduiste,
E' preciso um bhom reclamo
E, eu bem alto aqui proclamo,
0 cotim que mais restate.

No nosso puais existe

Uma fibrica a preceito,

Que o foz, muito perfelto,

Sem confronto, sem rival,

E como ¢ nacional. .. )
No «Canpo do Clrnes & feito,

Jota a Jota,

Do Sebastidgo? .. Tu riste!l...
Mas podes crer, no mercado

Foi s6 por éle langado

0 cotim que Mais resiste,

Em nenhum pais existe

Um fabrico tao perfeito,
Bons padries, tudo o preceito,
Como boa casimira,

Pudera, ninguém se admira...
Nuo eCampo do Cirnes é feito f..

J.

Se acaso nunca vestiste

Um fato de cotim bom,
Compra o do Sebastiio,

0 cotim que mais resisie

E =e nunca lho pediste
Talvez por faits de geilto,
Mete-lne uma bola vo peito
Mas nao lhe fures as rédes

E verds que o que lhe pedes,
No «Campo do Cirnes ¢ feito,

Jofiozinho.

— Nip teime,. Para que insiste
Se nio tem voltos o dor (he?
Affrmo e posso provar-lle:
O cotim que mags resiste,
Aquele em quée s persiste
ualidode sem derelto .
cotim muiz conhecido
Par todos o prelerido,
No cCampo do Cirnes o feito,

Oavetse,

Em troca do que pediste,
uero gue tu encomendes
0 Sr. Ferreirn Mendes,

0 rolim que mais rosiste,

D'uma fibrica que existe

Partencents n e<~s 2uj

Porque & um cotim p

Cotim fixe, garnntido;

Mas vé hem se dsse teciido

No sCampo do Cirnes ¢ feito.

Cotim igual ndo existe,

HBelos padries, bom tecido,
Tinto fino, garantido,

0 eotim que mails reatate
Cotim como nunen viste

De dura e bonito efeito,

De fabrico mui perfeilo,
Como o ferro, resistente ;
Este tecido excelente

No «Campo do Cirne» ¢ feito.

Dlegna.

Pade erer que ainda existe
E se vemde mui baruto,
— Para se fazer um fto —
0 cotim que Inais registe
E toda a razio nssiste
Para que se reanda preito
Aquele belo sujeito
& & seu Mbricador.
methor cotim, sem fuvor,
No «Campo do Cirne ¢ feito,

56 Darco (Marreta)

0 bom poeta persiste,

Ate em mole de pnnos.

Nio sei se ham 8frve o8 manos
O cotim que mais resfsto 2.,

A mim razao me assiste,
Dizer mal, bem, nao me ajeito,
Sel 14 se ¢ largo ou estreito
Cotim que conherl Jumais ?
Mas diz-se que muito mais
No « Campo do Cirnes ¢ feito.

Hordeio Ferreira.

Deixando de parte o chiate,

— Diz o caixeiro 10 Iregues —
Afirmo-te ainda outra vez:

O eotim que mais resiste

E' aquele que j& viste...
—...5im. hid muig cotim de geito,
Muaeg tio forte, tao perfeito,

Nao hi outro. meu amiga...
Bastn dizer que «iste artigos

No «Campo do Cirnes & feiro.

Pierrot,

J& bum e barelo existe
Assim diz MARIA RiTA
Por vestir toda catita
O colim que maiz resiste,
0 noivo diz-lhe o persiste

ue anda muito contrafeito
or causa de cerlo sujeito
Estar a olhd-la admirsdo
Porque éste cotim nl’mupda_
No «Campo do Clraes ¢ feito.

Coracio de Padra,

S6 tu, Mendes, descobriste
processo sssaz fecundo,

De fabricar neste mundo,

O cofim que mais resisfe.

E o Lapa, que niio é triste,

Diz ao fregués: (P.m perfaito !

Que padraes de lindo efeito ...

Mas nada disto & mentira,

Porque o cotim cosimira

No «Campo do Clrnes & feito,

A, Sampaio.

0 bom fabrico consisie

Em ser bom e baratinho

E' do Sebustiaozinho

0O cotim que mais resiste,
Como toda a gente insiste

Em comprar coisn de geito

E quere tecido perfeito

Nada mais tem que fazer

Do que ir 1§ estcolbher.
No «Campo do Cirnes & feito*

Pavdal,

Até que enfim conseguiste

A fazenda que comproste
Afinal sempre encontroste

O colim que mais resiste

E o direito lhe assiste

De ser melhor, com efbito
Serve p'ra qualquer sujsito
P'ra toda qualquer idade

E dura uma eternidade,
No «Campo do Clrnes 4 feito,

Aungustos,

0" Musa que me fugists

Em masis dum lance postico,
Atrai com geito magnético

0 cotim que mais resisie!
Dita-me lérias com chiste,
Chalagas que tenlinm geito

E me tragum bom provaito,

E nos leitores um sorriso!
Que da vida o Porniso

No «Campo do Cipnes ¢ feifo!

Tito.

Minha mente ndop desiste

De pensar que, de verdade,
Para bam do mocidode,

O cotim que mais resiste,

E o de Cirne. Niao oxiste
Pano =eja tio perfeito,

Tao consistente e «rafeitos
Para casacos ou cal¢as,

— Nio tem aparéncios folsas —
No «Campe dg Cirney ¢ foito,

(5. Mamode),
Onaicit.

E' no Parto, onde existe,
Fébricas de muito nrtigo
Francamente tambam digo
O colim que mais resisio
Patente o mestre (que ns iste
Ou tecido ser bem falto
Mestre Tristio, & perfeilo

Em afinar o tear

Melhor cotim p'ra durar

Nao «Campo do Cirnes ¢ foifto.

Liivela.
o

S0 veste bem quem se cobre
De cotins <Campo do Cirnes.

Bom ecotim tudo encobre

Com maior ou manor renda

Assim com estn fazenda

Sd veste bem quem se cobre

O rico, burgués ou pobre

De Bordeaux até Smyrne

E para quem bem discirne

Vui dizendo, sempre ufuno

En visto-me todo o an

De cotins «Campo do Clraes,
Ursus,

Seja rico ou seja pobry,

Tenha muito ou tenha pouco,

Seja sensato ou lou:sa,

S peste bem quem se cohre,

Déste pano que é tam nobra

G no Porto e em Semirne,

E talvez, também no Irne:

Mas & lindo e resi-tente,

E & da fibricae potente,

Do cotins « Campu do Clrpes,

Dielfima de Freitas

Sebastido, homem nohre,

E s um grande industriai:

Do teu cotim idenl

S’fi reste bem quem se cobre.
Nos teas kakis se descobre

A marca que acaba em «irnes,
A’ qual o Engenheiro Birne,
Para prestar-lhe homenagem,
Féz toda a sua bogngem

Do coting «Campo do Clries,

Rotsen

O que quer fingir de nobre,
Vestindo casaca ¢ chco,
Pratica grosso descdco.

— 86 ceste bem quem se cobre
Com cotim que veste o pobra,
Oue diira muito, que & flrme.
be pano assim vou cobrir-me,
Se ubichar umas remessas

De duas, trés ou mals pecas
De cotins «Campo do Cirnes.

(Santo Tirso).
Adrinno X, Nell,

Um dia. num gesto nobre,
Jesus Cristo, o Nozareno

Aos Jiseip'los, diz, sereno:

— ¢ S0 _reste bem quem ae cobre,
Seja ric’'on sejn pobre,

Com cotins ¢«Campo do Cirnes.
Pois =40 o8 colins do «Cirnes,
0s melhores & mais baratos.
Eu mesmo 86 uso futos,

De coting «Campo do Cirnes | —

H, Maoalmeida

Ando bem apetrechado

Sou plebeu, nio sou nobra,
Gosto de ser asseado,

S6 peste bem quem se cobre.
Nos tempos em 390 ey fui pobre
Delirava a multidio

C'os trabalhos de emogio

Da funambula Ludirae ;

Hoje a gente sd delicn

De eotinz «Campo do Cirnes,

Zaideca.



Do homem rieo ao homem pobre,

Desde que os criou o Eterno,

Contra a aspereza do inverno

Si ceste bem quem. ge cobre,

Mas um pono ainda mais nobre
ue o formaso e velho altirne, (1)
ue deu fama a Indio ¢ Pirne,

i que phe a gente airosu,

Sd du Hibrica famosa

be cotins sCampo do Cirne,

Barradas,

Sebastiio franco e Nobre
Apresenta um — intarvalo —
e @ coizinha d'estalo,

86 ceste bem quetn e cobro
Mesme o rico até o pobre
Com gdsto e vontade firme.
0O pior & ver fugir-me

O arame dn gaveta

P'ra comprar uma fardeta

Do cotins « Campo do Cirne s,

Precisnva de ter cobre,

Para u farpeia comprar

10 DOmMIngo passesr.

Sd peste bem gquem ge cobrs
E eu que fui sempre pohre
Choro_ngora ao vestir ma,
Por nao ter paro cobrir-me
Uma farpela de chita.

i Dés-me uma MARIA RITA
D¢ cotins « Campo do Clrnes ...

Choradinha

Tanto o rico como o pobre

eue 8@ veste de ruim pano
asta duns vezes no ano,

St peste bem quem se colird

Seja pleben ou nobra

E pela roupa se define

Cusucn ou gabardine

Com um fato bem brunido

Pode andar mui bem vestido

De coting « Campo do Cirnes.

O vin Marin

Coltado de quem & pobre!

Nos duros tempos que passum,
Metem dé, por mais que fagom !
S0 veate bem quem g cobre

De fozenda rica e nobre,

Do famoso barraguirne (%)

Ou do hom damasco stirne, (3)
Qualipuer déles, ainda assim,
Muito abaixo, quanto a mim,
e coting cCampo do Cérne /

Tito.

Ougame o rico & o pobre:
—«Quem veste de ruim pano,
Duns vezes veste so ano.»

84 ceste bem quem ge cobre
Com pano de marca nobre!;

No Japdo hi o «Plchi-pirnes

Nn Mongdlis ns «peles de Kirnes
Mus niio podem competir

Co' portugués gque vestir

ba cotins s Campo do Cirnes |

A Amaral,

Nem s0 eom o la se encobre
A nudez de tdda a gente,
Porque, para andar decente,
Sd peste bem quem e cobre,
Tanlo no rico ou no pobre
Esta maneira coneirne,
Assim 0 engenheiro Birne,
Quando vai para a oficina
Lava um falo, coisa fina,

De eoting « Campo do Clrng,

Pode ser rico ou sar pobre,

Ter «mesuras, o1 ser um Léso,
%un ou sustento aqui, com péso,
N

-

O peste bem quem s¢ cobire,

iu 86 o nudez se encobre...
ponto, quem discirne ...
Trajo-se¢ bem em Smirne

Mas ninguém hé que suplante
Um futo bom e elegante,

D coting «Campo do Cirne.

Jofiozinho.

{1y Altirne, nntiga vestimenta da
Asla. Tombém se diz — alfirna — da
masma forma que se diz—rio Marne
ou Marna ¢ cidade de Berne ou Berna,

Pirne, regiio da Alta Asia, onde
ontigamente se fabricovem maogni-
ficos panos, inclusive o pano alfirne.

(2} Barraguirne vem da barra-
gan, o famoso pano de cameldo,
como todu a gente sabe. Noda de
confusdes com barrega. substan-
tive que nio & para aqui chumado,
Barrogun vem na  Pelingranagdo
dn men Rﬂl.n’cm Fernam Mendes
Pinto, & j& se usava no tempo do
nusso comum e famoso avd Abade

0ilo.

Aquilo ¢ que era gente, naqueles
tempos | Agora ea... vam no (Cns-
telo ¢ mandam_ caeianices parn o
tt;or.;l"lfrrf-; do Pérto! Roios os par-

(3) Nio era preciso, moas & bom
esclarecer: o damasco stirne é o
que vem da Stirin, provincin da
Mesopotdmia de Baixo. L esld, no
mapa!

Toéda o gente, rica a pobre,
Tem por verdade sabida

ue, para andsr hem vestida,

0 peste bem quem se colire
De bons panos onde sohre
‘Trama forte e tinto firma,
Como tul, e hom =e afirme
Colza que ndo se desmenta:
— Dove =6 sestir-se a gents
be coting « Campo do Cirnes.

Oavetes,

Grande verdads descobre
A esbelta MARIA RITA
Com éste mote catita :

86 oedte bem quem g2 cobro,
S6 mui bem a pela ancobre,
pem tiver 'ma gabanline
E um fato de uma cor firme,

Um fato de lindo efeito,
Um fato feito a preceito
De eotins « Campo do Ciries,

Dlegnn,

E' priprio de gente pobre
Vestir fato de cotim

Maos en o dizo vssim

S0 peste bem quem ¢ cobire
E u-pesar-de eu ser nobre
Nadn sei gue rime em cirne
Nem mesmo até gabor
Mas digo no Sebastiio _
Fagu calghes ao Campeio
De cotins «Campo do Cirnes,

Coragiin de Pedra,

%l_l-‘ll"lll.é!' homem, sendo pehre,

Niio tendo roupa anda nu...
Jue, de cotim, como tu,

Sh peate bem quem se cobre,
ue pena ndo haver nobra,

Com o titulo de tEnpirnes,

P'ra arranjor o rims em rme...

Mng... m pena sindo lenho

Nio cobrir-ine, com engenho,

D cotins «Campo do Cirae,

FPierrot,

Num paois de gents nolire,
Como o nosso Portugnl,
Poucos sabem que atinal,

Sd peste bem quem 8¢ cobre,
De cotim que & pano nohre.
Mesmo hd pouco quemn decirne,
E tenha a ideia firme,

§ne veste b#m @ barolo :

uem mandar fazer o fato,
e coting «Campo do Cirnes.

(Gangals).
Zé Baio,

Remediado, rico o pohre

W pouco dinheiro ou governados

ce mal andar esforeapados

peafe hem gquem 8¢ cob

E num gesto digno & nobre

Sen proprietirio assim o define,

Que o pliblico ndo =& amotine

g:e prefira tecidos e alpaca,
conflanga e sb a maren

De voting «Campo do Cirpes.

Reirobi.

0 meu talento déescobre,
Nogte mote excomungado,
gue (jf foi bem apurado)

4 peste bhem quem se cobre
De tecido do mais nohre:
Do fidelgo auridamirne, (')
Ou de simples belbutirne,
Ou entiio, p'ra mais regalo,
Com indumenta de estalo
De eotins «Campo do Cirnes.

Tripeiro,

(1) Auridamirne, mous senho-
res, & o forma mais genuing dos
vacdbuoes auridamito e ausidamiro,
dols nomes dum s6 brocado de séda

que 88 usava Nos horriveis tempos

em que sé havia, dum ladoe, vesti-
dos de séda e do outro Mmrrapadu
imundn. Como isso vai longa! Agora
o igusldade ndo ¢ uma palsvea vi,
is oté as crindas se afligem se nio
em um poroi diversos pares de
meias de sédn. De reste, quantoe &
filologin, veja-se que Ll eremdéncia e
clamdnela, regizto o registro, eresto
e cagiro, oréligo e elérigo; e... o
(que & muis concludente: cirng vem
da olsne! Logo, aduridamirne & avi-
dentiasimamente a exscto... rima
desenrascadora (lo vosso

Tripeiro.

P. S.—0unnto a belbutirne—ora
ndeus! —tdin a genle sube o que é:
Simples corruptela de belbhuting, rica
fazendn dos tempos do Libo da Re-
bolsjra, @ da Maria da Fonte.

it} l}#em dobre & quem desdobre,
Conforme oficie que tenha ;

Mas diz a gente nortenha:

Sd peste bem quem se vobre
Gastando dinheiro que sobre

Em velude b -mbazirne
Ou em felpudo estrakirne,
Ji fiz disso uns balegoes,
Mas no v'riio uso calgies

Do cotins «Campo do Cirnes,

Asinus,

P. S.—Vociés snhem de fllologia t
E de micrébios? _

a:goal.o que nao sabem nada de
mierdbios !

Pois na linguagem hi um mieré-
hio chamado semdantica que ez as
palavras cada uma, que é de pas-
mar, Por isso aqui se encontra bom-
hazina transformada em bomba-
Firne, @ astrakan em asfrakirne.
Nu rua do Loureiro, com u febre dos
niedernismos, & que s¢ arranjom
destasl..,

Vio l& travar o reda do pro-
gresso !

uere entrar na causa nobre,
uero sar... sebastianista /
Ergo a divisa cirnisla :
¢S4 peste bem quem se cobre
(Seja rico ou sejn pobre)
Com rival do ciclatirne, (1)
Das leias do gram compirna (%)
Dos Sebastites o primor
Glorin o sublime inventor
De eotins «Campo do Cirnes |

Zi da Sé.

ue 0 minha raiva redobre
nte éste mote traidor!
Brado entioc como um stantor:
S0 peste bem quem ge cobre
De fazendn da mais nebre,
Nio da feita com byssirne! ()
Cautelo ! Nao me arremirne (4)
uem nio concorde! Poig 80
Vale mais um guarda-po
De vcoting <Campo do Cirnes !

Narvigudo.

uem invastiga descobra!
uem se cocu... toca hurpa !
uam toureia usa furpa !
N6 peste bem quem ge cobre
— Rico, remediado ou pobrs —
De fine erépe de Smyrne,
Dé casimien Larmgrag, (%)
0Ou entio, por ser janoln,
Vesle lindo fatiota
De coting «Campo do Cirnes.

Misico,

Niid hi fuzenda que sobre

Nu fibrica do Sebasltifio.

Diz o povo & com ruZio :

Sd reste bem quem se colire,
Seja rico ou seja pobes,

Com fazenda assim tdo firme.
D'ora-avanle vou veslir-me
Para nao mais me enganor

E pura bem posto andar,

De coting «<Campo do Cirnem,

A, SBampaio.

() Pano de séda, forte mus fino
@ preciese. Vem nos Sermdes do
nosso grande confrade Pudre Anto-
nia Vieira, que Deus haja.

(21 Ultima forma o adjective en-
comifistice «compinxns. Aulerizada
P-!Io acdrde ortogrifico luso-hrasi-
eiro.

® Byssirne vem de bysso, ma-
Lérin textil de origem vegelal.

(Y} Feorma do verboarremirnarou
arreminar. Querem saber ao ceclo ?
Procurem! Xiga! Eu nio tenhe vagar
paro ensinar ignorantes! A minha
cartilbn & a do Padre Zé Agostinho
o do Silva Pinto, que estd n ser re-
visto, corrigida ¢ numentada pela
maen  compadre capador de gatos,
Sr, Homem Cristo, e deve flear com-
pleta o acessivel a thdus us capa...
cidoides. 3
(% Casimiras Lamyrne s40 as
que vende o Xico Lamy, de Lisbos.

Aquile & que ¢ um compinxa!
E aquilo & que sao casimiras |




FAIRICA I]I] CAMP[I I]l] CIRNE

Carlos Joaquim Tavares, Suc.™

=4

RUA JOAQUIM ANTONIO DE AGUIAR, 146 —PORTO
::: Telegramas: COTINS —Telefone n.c 876 :: :

FABRICA D€ TECIDOS DE€ ALGODAO €
MIXTOS COM SEDA € TINTORARIA A VAPOR

FABRICO ESPECIALIZADO DE COTINS :

Cotins Casimira, Estambre, Gabar-
dine, Ganga, Diplomata, Cyrne com
seda, Desportista com seda, Militar
claro e escuro, Agrim azul, Porto, Ris=-
cados, Sarjas, Kaki colonial, Alpacas
com seda, Voais com seda lisos e
g o = loveados, eIc., etc. & w3 pks

GABARDINE ESPECIAL IMPERMEABILIZADA PROPRIA PARA TRINCHEIRAS

0 MELHOR FABRICO PADRONAGENS ESCOLHIDAS

T Y T T e A e R N S o e ol A R e ey o o e e e OO e e ¥ I e e PRIy .
B A N

Imprensa Portuguesa — Porto




